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Ceskd ilustrétorka a komiksové autorka.
Absolvovala Fakultu designu a uméni
Ladislava Sutnara Zapado&eské
univerzity v Plzni. Jeji komiksové
povidky se objevily v fadé &eskych
(Aargh!, Caves, BubbleGun, XEROX)

i zahrani&nich sbornikd (Bobla, Dirty
Diamonds, CBA). Je (spolu)autorkou
deviti komiksovych alb, které se
Zanrové rozpinaji od fikce pFes historii
az po osobni memoary. Nejvyraznéj$im
titulem je autobiografické Srdcovka,
ocenéna tfemi cenami Muriel a prelozZe-
na do jedenécti jazykd. Jako rezidenéni
umélkyné& plsobila napt. ve Wilkinson
College v Kalifornii, v broumovském
kld$tere &i v britském Kendalu p¥i
festivalu LICAF. V roce 2025 absolvovala
autorské turné po vychodnim pobrezi
Spojenych statl americkych, kde
prezentovala preklady knih Heartcore

a Bald. Ve vlastni tvorbé ji zajimé

préce s lidskou zku$enosti, archetypy

a spoleéenskymi trendy. Mimo komiks
ailustraci se vénuje ndvrhiim tetovani,
kurétorské &innosti, maluje a prednési.
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HRDINOVE MICHELA HOUELLEBECQA
BYVAJi UNAVENI, VYKORENEN{

A SKEPTICTI MUZI, KTERI PREZIVAJI

V POLOSVETE MEZI RUTINOU,
NENAPLNENYMI VZTAHY A UNAVOU
ZE SPOLECNOSTI. HERCI JAN HAJEK
A TOMAS PAVELKA, PREDSTAVITELE
DVOU TAKOVYCH POSTAV V DIVADELN{
ADAPTACI ROMANU ZNICIT, MLUVI

O TOM, JAK SE K TEMTO TEMATUM
VZTAHUJI V OSOBNIM ZIVOTE, JAK SE

S VEKEM MENI JEJICH PRISTUP K PRACI
I SAMOTE A PROC JE PRO NE DNES
DULEZITEJS| ODSTUP NEZ TOTALNI
HERECKE PONORENI.

Préavé jste zadali zkouSet adaptaci
roménu Michela Houellebecqa Znidit.
Honzo, ty ztvarfujes Paula Raisona,
Urednika, jenZ se na prahu padesétky
snazi znovu najit smysl Zivota. Toma-
§i, ty hraje$ prepracovaného ministra
financi Bruna Jugeho. V obou posta-
véch se odrézi to, co je pro Houel-
lebecqa typické: Unava, bilancovéni,
vyhofeni, ztrata iluzi. Dotykaji se vas
tato témata osobné&?
Jan Timbhle jsem si v Zivoté samoziejmé
prosel. Ale ¢im jsem starsi, tim mifi mam po-
tiebu se s tim na jevisti ptimo identifikovat.
Dneska mé vic zajima samotné téma ne¥ to,
jestli se s Paulovym rozpolozenim shodu-
ji. Je to podobné jako u politiky, dfiv mé
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nékteré véci piimo strhavaly. Ale diky pod-
castu Kecy a politika jsem najednou zjistil,
%e mé bavi to sledovat a rozebirat spis jako
sport. Uz nefandim, jen pozoruji.

Tomas U mé to s vékem taky souvisi. To,

o ¢em Houellebecq pi$e — inava, bilanco-
vani, strach z vyhoteni —, je prosté realita,
kterou denné ziji. Hrét takovou postavu mi
naopak d4va prostor se od téch témat trochu
odpoutat. Je to jako mit moznost zazit, jak by
to mohlo dopadnout, kdyby ¢lovék nékterym
vé&cem podlehl nebo jim naopak vzdoroval.
V tom je to pro mé vlastné dost terapeutickeé.

Houellebecq byvé oznadovén za cy-
nika, ale Zniéit se &asto popisuje jako
jeho nejlid$téjéi a nejjemnéjéi kniha.
Honzo, ty tvorbu tohoto autora dobfe
znéas. Vidi$ ve Zni&it posun oproti dFi-
vé&j&im romanim?
Jan Kdyz jsem kdysi ¢etl pro rozhlas Mapu
a uzem?, ptipadal jsem si v tom textu ztra-
ceny jak pes Goro pied Tokiem. Bylo to pro
mé hodné komplikované a tehdy jsem moz-
na i podcenil ptipravu. Pak prisel Serotonin
v MeetFactory a ted Z7:¢it v Komedii.
Uvédomuji si, jak se Houellebecq v &ase
méni. Nechci Fict, Ze se z né&j stal romantik,
ale mezilidské vztahy jsou pro né&j najednou
mnohem dilezit&jsi. Jako by se stéle vic ob-
racel k tématu lasky a blizkosti. A zirover
jsem presvédeeny, ze jeho povést ,vizio-
naie* je Casto dana tim, jak pe&livé sleduje
geopolitiku, spolecenské zmény a nalady
ve spole¢nosti. Cte rizné noviny, blogy,
diskuse a okrajové weby, kde lidé oteviené
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pidou o svych obavéch a frustracich, a diky
tomu si ¢asto viimne signald, které nazna-
¢uji, kam se spoleénost brzy posune.

Oba dva hrdinové roménu Zniéit jsou
hluboce ponofeni do své ndroéné pra-
ce, coz se podepisuje na jejich osob-
nim Zivoté. Herecké profese také umi
byt pohlcujici. ZaZili jste nékdy, Ze by
vés préace Uplné vtahla a prevazila nad
osobnim Zivotem?
Jan Ano, zazil jsem takova obdobi. A vét-
$inou to kongilo tim, Ze se mi to v osobnim
zivoté néjak vymstilo. Nevédomé jsem si
od té pracovni z4téze ulevoval jinak, nez
bylo zdravé. Dneska se ale na praci divam
spi$ jako na latku, ktera mé vzdélava. Proto

ji miluji: jednou se néco dozvim o narod-
nim obrozeni, jindy o politice... A kdyz
néco zkousim, zaénu si najednou v§imat
souvislosti kolem sebe; jako by ty véci vy-
stupovaly na povrch. Dfiv jsem mél pocit,
Ze je v tom az néco magického, zil jsem to
i mimo jevisté, coz bylo nakonec nebez-
pecné, protoze mé to vychylilo z vlastntho
zivota. Ted se snazim drzet si odstup. Prace
mé potrad obohacuje, ale u ji nechci prozi-
vat tak, aby mi prebila viechno ostatni.
Tom4s Na herectvi mé vzdycky nejvic
vzruSoval zpisob mysleni. Fascinuje mé
herecka technika v tom $ir$im slova smys-
lu. Nikdy jsem moc neinklinoval k herctm,
ktefi se do postavy tplné propadaji a to-
tlné se s ni ztotozni. Je mi blizi urcity,
teknéme, brechtovsky odstup. Zivotni osu-
dy mych postav se do mého Zzivota nikdy
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nijak vyrazné nepromitaly, ale to, Ze jsem
se v praci ob¢as ,,ztratil, to samozfejmé
znam velmi dobfe. A zpétné si uvédomuji,
Ze to bylo hlavné proto, Ze jsem utikal pred
vlastnim Zivotem. Ted, kdyZz mam pocit, Ze
stoji na pevnéjsich zédkladech, uz se mi to
nedéje, a mam za to, Ze uZ se mi to asi ne-
stane. Aspon v to véfim.

Téma samoty je u Houellebecqa témé&r

vzdy pFitomné. Méni se néjak vés vztah

k ni? PFindsi stfedni vék vétsi sklon

k tomu, trvit éas sdm, nebo naopak sil-

né&jsi potfebu byt s rodinou a prateli?
Tomas Cim jsem starsi, tim vic si uvédo-
muji, Ze kazdy nakonec odchézi sam. To
védomi €lovéka ale paradoxné nepudi byt
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Jan Héjek

s lidmi vic nebo min. Mél jsem dlouho
vysnéno, Ze az déti odrostou a pfestane mé
bavit divadlo, odst&hujeme se se zenou do
malého domec¢ku v Portugalsku u ocednu.
A najednou vim, Ze to neudélam. Chybéli
by mi kamaradi. Vecirky a velké akce uz
nejspis nepotfebuji, ale védomi, Ze mohu
kdykoli n€komu zavolat a potkat se, je pro
Jan Diiv jsem se samotou zachdzel tak, ze
mé vlastné nic¢ila. Mél jsem pocit, ze herec
ma byt trochu rozervany, Ze je to skoro nut-
né soucést prace. Postupné se to zacalo mé-
nit, hlavné kdyz jsem zacal pracovat s Do-
rou Vicenikovou a s Honzou Mikulaskem
v Divadle Na zabradli. Tam 3lo o tGplné jiny
typ divadelni prace, nez na jaky jsem byl
zvykly ve velkych kamennych divadlech.
Uvédomil jsem si, Ze pottebuji o tématech

vic védét, néco si o tom nadist, rozsifit si
perspektivu, pfimét divaky k premysleni.
A diky tomu se zménil i mtj vztah k samo-
té: uZ to pro mé nenf prostor, kde ¢lovék
sam sebe nié&i, ale spis chvile, co ma &lovéka
nabit a vzdélat ho. Miize to byt forma du-
$evni hygieny.

Ve Zniéit se hlavni hrdina musi kon-
frontovat s nemoci a smrtelnosti
svych blizkych. ZazZili jste i vy ve svém
Zivoté momenty, které vés donutily
uvédomit si pomijivost Zivota a zménit
pohled na to, co je opravdu dlleZité?
Tom43 Mné dva moji nejblizsi odesli, kdyz
mi bylo dvacet. Takze védomi, Ze Zivot je ko-
ne¢ny, ke mné pfislo pomérné brzy. Clovek si
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Tomés Pavelka

v tu chvili uvédomi, Ze smrt existuje, ale jesté
si v tom v&ku nepfipust, Ze se tyka i jeho sa-
motného. Kolem pétadvaceti jsem hral Ariela
v Bours a miloval jsem tehdy Prospertiv vers:
L Vrdtim se do Mildna a kazdd ma trett mys-
lenka bude patrit smrti.“ Uz tenkrat se mi to
stra3né libilo, i kdyz jsem pfesné nevédél proc.
Ted uZ tomu rozumim dplné. A neni to nic
bolestného ani sebetryznivého. Jen si clovék
za¢ne vic uvédomovat, Ze nékteré véci mozni
vidi naposledy, nebo Ze je jednou naposledy
uvidi. D4 se s tim Zit naprosto v pohodg,
naopak myslim, Ze to dava dobry odstup od
véci, které mé difv zbytecné trapily.

Jan Nemam pocit, ze bych starnul. Vlastné
si ted viibec neprochdzim Z4dnym zésad-
nim ,ptehodnocovanim® Ted mé bavi

&ist o chemii a o mozku. Tyhle oblasti mé
vzdycky fascinovaly a mozna je to mij
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zpusob, jak se témat jako smrt, strach nebo
laska dotykat, spi§ skrze zkoumani nez
skrze né&jaky existencialni ponor.

Tomas Mé bavii to, jak k tomu pfistupuje
rezisér Tomas Rali§, Ze ty zadsadni momen-
ty v Zivoté postav nevznikaji jako velké
prozfeni nebo védomé rozhodnuti. Ony

se prosté stanou, omylem nebo necekané.
Clovék se hrdinou nebo zbabélcem nestava
plénované, ¢asto je to otazka okamziku.

Co se tyce té pomijivosti, zd4 se mi, Ze na
to narazim vsude. Vidim lidi, ktefi obtizné
pripoustéji, Ze uz jejich ukol skoncil. Ze
svét se méni a oni uz k nému nemaji co Fict,
zbyte&né brani staré poradky. Ta schopnost
odejit dastojné je podle mé jedna z nejdule-

A co fyzicka stréanka herectvi? Poci-
t'ujete, Ze by télo kolem padeséatky
reagovalo na naroéné zkousky a pred-
stavenijinak?
Jan Ja myslim, Ze to ani nesouvisi s diva-
dlem. KdyZ nevyjdu tfi patra, musim néco
délat, abych je zase vysel. Tak jdu na kolo
nebo si zaplavu, ale nedéldm to kvuli he-
rectvi, spis kvili sobg, abych se citil lip. Na
Zabradli uz roky hrajeme Europearnu od
Patrika Oufednika. Je to hodné hravé pied-
staveni, kde je scéna, v niZ se porad pada.
A ted se tomu sméjeme, protoze se ndm do
téch pada uz nékdy uplné nechce. Pak do
toho stejné jdeme. Blbneme vlastné potrad
stejné, jen zacindme brblat.
Tom4s Fyzicky zatim 7adné z4sadni ome-
zeni necitim. Co ale citim hodné, je inava
mozku. Vecer uz prosté nic nového do
hlavy nedostanu. Divdm se do textu... a nic,
hlava uz je zavatrena. A pak samoziejmé
¥ivotosprava. Télo mi docela jasné feklo,
%e takhle to dal neptijde. Covidova pauza
tomu hodné pomohla, ¢lovek mél ¢as se
zastavit a uvédomit si par véci. TakzZe jsem
se o sebe zacal trochu vic starat.

Houellebecq popisuje svét, jenz ztratil

energii i idedly. Citite nékdy, Ze se to

odrazii vatmosfére dneska v divadle,

ve spoleénosti, v lidech kolem vas? A co

vam osobné pomaha udrZet si smysl

a chut’ pokradovat v préaciiv Zivoté?
Tom4as Myslim, Ze kazd4 generace, kterd
pomalu odchazi ze scény, ma pocit, Ze s ni
odchazi i energie, idedly a moralka. Ze svét
mifi do zdhuby a mladi uz ,,nejsou, co byva-
1i“. Ale mladi maji idealy, moralku, chut svét
ménit, jen maji tfeba jiné priority, nez jsme
méli my. To ale neznamenj, Ze by byli méné
zapéleni. Spi3 je tézké to z pozice starsi ge-
nerace vzdycky rozkli€ovat. Samoziejmé, ze
mé dési spoustu véci, nad kterymi nemdme
moc. Mdm environmentélni zal... a to ani ne-
mluvim o valce... Ale zaroven jsem chodict
optimismus a hodné& mi v tom pomah4 ugeni
na DAMU. Kontakt se studenty mé nuti pie-
myslet o vécech jinak, pFit se s nimi, pfemys-
let 0 mladych s mladymi. A j4 z toho ¢erpdm
energii i viru, ze svét bude v poradku.
Jan Deékuji za rozhovor.

LENKA VEVERKOVA
autorka je dramaturgyné Méstskych divadel
prazskych



Jan Héjek a Nina Horékova na plakatu
k inscenaci Zniéit
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PISE SE ROK 2027. FRANCOUZSKOU
SPOLECNOST NA VRCHOLU
PREZIDENTSKE KAMPANE OCHROMI
KYBERNETICKE UTOKY A TERORIS-
TICKE CINY. ZAHADNI PACHATELE
SE SNAZ{ SMAZAT ROZDIL MEZI
REALITOU A FIKCI POMOCIH POKRO-
CILYCH DIGITALNICH NASTROJU

A UTOKY NARUSUJI DUVERU
SPOLECNOSTI V INSTITUCE, MEDIA,
POLITIKY | VE VLASTN{ USUDEK.

Takto neza&iné skuteény rok 2027 ve
Francii. Tedy, zatim. Takto za¢ina posledni
roman Michela Houellebecqa, francouz-
ského spisovatele, s ndzvem Zn:ciz. Ackoli
se roman jako celek vénuje predeviim lid-
skému vyrovnavani se s nicotou, odehrava
se na pozadi politickych a spole¢enskych
udalosti tak realistickych, aZ se z toho sevie
¢lovéku zaludek. Prog? Protoze (ne tolik)
fiktivni Francii nezaplavuji utoky mifici na
budovy nebo silnice, ale na nasi mysl; a cela
situace je mrazivé povédomad i nasi soucas-
nosti v Cesku i celé Evropé.

V minulosti byly utoky zvenéi ohrozujici
nadi spole¢nost mnohem pfimocarejsi. Byly
viditelné, hmatatelné, mély konkrétniho
aktéra, ktery se dal oznacit za nepfitele.

A kdy? jsou jasni nepfitel i utok, je jasna

i obrana. V dnesni dobé se ale davno pied
vyhlasenim vélky utoéi na nasi divéru

v realitu. Demokracie totiz stoji pfesné na
tom — na duvéte. Kde diktatury stoji na
umlZeni oponentt a propagandg, ze vadei
osoba ¢i strana jsou nejlepsi pfesné tam,
kde jsou; demokracie stoji na dosahovani
kompromisu z plurality ndzort a na divére
ob¢anil, Ze to je ten nejlepsi systém, které-
ho jsme schopni. A pravé o divéru se vede
bitva v informa¢nim prostoru. Utoénici si
ale nezadaji, abyste dvéfovali jim — jen
stejné jako Houellebecqovi pachatelé chté-
ji, abyste pfestali davéfovat viem ostatnim.

Utoky v informaénim prostoru jsou jako
kapky ziraviny. Nezni¢{ integritu systému
hned, ale kapku po kapce ho naleptaji az
do tplného rozpadu. A pravé v tom spo-
¢iva krehkost dnesnich demokratickych
procesu: nejsou ohrozené jednim velkym
utokem, ale miliony malych, téméf nevi-
ditelnych impulzi, které postupné méni
atmosféru, nalady i zptsob, jakym si vytva-
fime n4zor. Manipulace neni tsunami, jez
nds smete. Je to jemnd zména proudu, kte-
rou necitime, dokud se neocitneme uplné
jinde, nez jsme vypluli.
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Kdy?z se mluvi o hybridnich hrozbach,
&asto si predstavime sofistikované operace
tajnych sluzeb. Ve skute¢nosti viak nej-
u¢inngj§i zasahy byvaji ty nejjednodussi.
Emotivni pfispévek o néjakém bezpravi,
viralni video zobrazujici nasili, umélou
inteligenci vygenerované deepfake video
s pobuftujici zpravou — a na$ mozek, stvote-
ny pro rychlé tsudky a instinktivni reakce,
se chyti jako na suchy zip. Nikdo netusi, zda
je jejich autorem troll, Al bot, statni aktér,
nebo jen nastvany soused, a pravé v té ne-
pfiznanosti a anonymité je jejich sila. V tom
se dezinformace li§i od propagandy. Propa-
ganda chce, aby kazdy védél, kdo za ni stoji:
nejsilngjsi a nejlepsi vadce! Dezinformatoti
potiebuji jen donekone&na mlzit, aby se
svou Ziravinou uspéli.

Abychom si ten proces ukazali i na kon-
krétnim ptikladu, pfesutime se na chvili
do USA. V nedavné dobeé se v souvislosti se
zvolenim muslimského starosty New Yor-
ku znovu objevila dezinformace o tom, ze
chce zavést v americkych skolach ,arabské
&islice*. Néktefi si vzpomenou, ze takova
informace kolovala pred lety i po €eském
internetu, v dobé eskalace migra¢ni krize.
Na prvni pohled zni neskodné, téméf hu-
morné. Arabské &islice jsou totiz nejznadmé;j-
3 systém zapisu &isel, ktery pouzivame uz
staleti i my — tedy o, 1, 2, 3... aZ 9. Jak jsme si
ale popsali, nejde o to, co je pravda. Nejde
o to, Ze tento zapis Cislic dokonce pochazi
z Indie nebo Ze uz je ve kolach davno
zavedeny. Jde o vyvolani emoci: emoce
strachu ze spolecenské zmény (sentiment
,nase matematika je nahrazovana ciz ma-
tematikou® vede ke strachu z kulturniho
nahrazeni nové pfichozimi) a emoce vzte-
ku a bezmoci, ze se cosi zasadniho hybe,
aniz by se nas kdokoli zeptal. Bonusem je
samozfejmé itok na skolstvi, tedy na nase
deéti, k nimz dospéli lidé ptirozené chovaji
silny ochranitelsky pud. Neskodn4 legra-
ce o arabskych &islicich se v informaéni
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prehlcenosti a v kazdodenni masazi stra-
chem méni na dal§i prozirajici se kapku do
davéry lidi v to, Ze nejsou v ohroZeni.

Nebylo potfeba nikoho presvédgit, ze lez
je pravda a Ze arabské &islice znaéi invazi
jiné kultury. Sta&i zasit pochybnost, ze
pravda miize byt lez. ,No dobré, arabské
&islice uz moznd pouzivame, ale téch zprav
je n&jak moc na to, aby alesponi ¢4st z nich
nebyla pravda! Elity ndm lzou pofad!“

A v okamziku, kdy ztratime jistotu v to,
co vidime, sly$ime nebo ¢emu vé&fime, pre-
stava i demokracie stat na pevném zakladeé.
Jeji legitimita totiZ nestoji jen na tom, ze
jsou volby férové — ale na tom, Ze lidé véii,
ze férové byt mohou. Kdyz tento pocit po-
stupnym naleptdnim davéry v realitu zmi-
zi, vysledky voleb sice ziistanou na papife,
ale systém se za¢ne drolit zevniti. Zadna
cizi mocnost pak volby nemusi fyzicky
zmanipulovat, zaménit volebni listky nebo
hacknout webové stranky volebni komise.
Postaci, kdyz presv&déi €ast spolednosti, ze
volby zmanipulované byt 7z0hly.

Utoénici v romanu Zn#¢it vytvareji kom-
plikované digitalni iluze, ale realita dnes-
niho on-line svéta ukazuje, Ze ani to neni
nutné. Casto sta¢i pracovat s nasimi pred-
sudky, unavou, touhou po jednoduchosti.
Hybridni hrozby nestoji na technologické
prevaze, ale na psychologii davu.

Co s tim? Nabizi se volani po regulaci
technologického oligopolu, po piisnéjsi kon-
trole algoritmu, po ochrané pred digitdlni
manipulaci. Ale jakmile sshneme po p#ilis
tvrdych opatfenich, riskujeme, ze budeme
branit demokracii zpisoby, které demokra-
tické nejsou. Technicka opatfeni jsou proto
dilezita, obzvlast ta vedouci k vét3i transpa-
renci toho, co a pro¢ vidime, a k v&t{ moci
uzivateld nad vlastnim obsahem, nez nad nim
maji majitelé socidlnich siti; ale sama o sobé&
nas nespasi. Opravdova odolnost za¢ind u lidi
samotnych — u nasi schopnosti zdravé pochy-
bovat o mainstreamu i antiestablishmentu,
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divat se na informace v kontextu a nepodleh-
nout prvnimu impulzu. V tom tichém oka-
mziku, kdy si polozime jednoduchou otézku:
Proc vérim pravé tomuto?

Nejde ale o to, stét se podezifvavymi vii¢i
viemu. Jde o to, zlstat si védomi, Ze nase
pozornost je cenny zdroj, o ktery nékdo ne-
ustéle usiluje. A Ze nase diivéra je jesté cen-
né&jsi. Demokracie je postavena na myslence,
Ze vétsina lidi chce jednat v dobré vife — a ze
pomoci informaci, které maji k dispozici,
dokazou rozumné rozhodovat o spole¢nych
vécech. Pokud ale prestaneme véfit tomu,
Ze spole¢né ,my* je viibec mozné, ocitdme
se na cesté, ktera vede k apatii nebo chaosu.
A nahrazeni demokracie totalitou.

Désivé tedy neni to, ze by rok 2027 mohl
vypadat jako v Houellebecqové romanu.
Désivé je, Ze podstatnou &4st té atmosféry
uZ zazivame dnes. A pravé proto ma smysl
o téchto tématech mluvit — nejen v od-
bornych debatach, ale i na jevisti. Divadlo
totiz dokaze ukazat, co se odehrava pod
povrchem spoleénosti, a pfipomenout, ze
v dobé digitélnich iluzi jsou nejpevnéjsi
kotvou stale jesté lidsky vztah a dialog,

MARKETA GREGOROVA
autorka je poslankyné v Evropském parlamentu
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MODERNI DIVADLO

Michel Houellebecq

MOJE PREKLADANI MICHELA
HOUELLEBECQA ZACALO V PARIZI

V LETECH 1998-2000, KDYZ JSEM TAM
BEHEM STUDI FRANCOUZSKE
LITERATURY A FILOLOGIE NARAZIL

V TISKU NA RECENZI JEHO ELEMENTAR-
NICH CASTIC, JIMIZ V ROCE 1998 (PO
PRVOTINE ROZSIRENI BITEVNIHO
POLE) SKUTECNE ODSTARTOVAL SVOU
SLAVNOU KARIERU.

Mé preklady vychazeji systematicky od
roku 2011 v Odeonu, jenZ pievzal tituly,
které vysly nejdfive v nakladatelstvich Mla-
da fronta a Garamond (z Houellebecqo-
vych romant jsem odmitl prekladat jediny,
a to roman Moznost ostrova). Zatim posled-
ni autorovou publikaci v estiné je v mém
prekladu esej o H. P. Lovecraftovi s pred-
mluvou Stephena Kinga A. P Lovecraft:
Proti svétu, proti Zivotu, de facto autorova
skuteéné prvotina. A asi nejsamostatnéjsi
mimoptekladovou prici jsem odvedl na
Esejich, které jsem sestavil z textt sebra-
nych v rdznych francouzskych vyborech &i
revuich a z novely Lanzarote (jez mi ptisla
na samostatné vydani piilis kratka), ktera
tematicky na¢rtdva roman Platforma.

HOUELLEBECQ
JAKO PREKLADATELSKA VYZVA

V souvislosti s prekladatelskymi vyzvami
a ,ofisky*, s nimiz jsem se pfi prekladant
Houellebecqa setkal, musim fict, Ze jich po
pravdé moc nebylo. Preklad vnimam jako
nékolikanasobné spojené nadoby, které musi
byt v rovnovaze, a vylitim v tomto piipadé
hrozila hlavné nadoba, abych tak fekl, obec-
né lokaliza¢ni: pfevodu francouzskych realii
do ¢eského prostiedi tak, aby to netahalo za
usi. Uvedu naptiklad n&kterd vlastni jména
z Elementdrnich &astic, kde figuruji jako jisty
lidsky ,,archetyp“ Homolkovi, které bych uz
asi nepouzil (protoze prili§ vychyluji nddo-
bu do &eské strany), a titul Svérobéznikiv
priwodce, s nimz jsem celkem spokojeny, ale
nevim, zda nemél zistat Le Guide du Rou-
tard (ptestoze ho u nas nikdo nezna).

Jsem zastance znaéné formalni vol-
nosti, ale za ptisnych podminek — jako
ptiklad budiz kratké Brunovy basné opét
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z Elementdrnich édstic, jez nejsou deskrip-
tivni, a dulezity je zde hlavné nastvany
sarkasmus a rozpolozeni hlavniho hrdiny,
a proto preklad nenf lexikalné vérny: ,, Les
taxis, cest bien des pédés / Ils sarrétent
pas, on peut crever(s. 137) — ,, Taxikdrs, to
Jsou srdci, / nestavéji, je to k placi“ (s. 104)".
V jinych, narativnich stylech je ale podob-
ny postup samoziejmeé zapoveézen.
Vzhledem k autorové charakteristické
,odcizené“ emocionalité jsem se ziejmé nej-
vic tidil zésadou (banalng) ,neprekladat vic,
nez je v originéle“. Nezveli¢ovat ironii. Dbat,
aby sexualni syrovost, jiZ jsou autorovy roma-
ny plné, neznéla nechténé komicky. Zde snad
mohu dat k dobru, Ze se mé znami obcas
ptaji, jak se mi piekladaly explicitni sexudlni
scény a ,,co jsem pii tom zazival®. Jistou vy-
zvou tedy jsou — ale spi$ v tom smyslu, jak
jsem napsal, aby tyto pasdZe neznély trapné.

PROC ZNICIT?

Meéstsk4 divadla prazska ted chystaji diva-
delni adaptaci autorova posledniho romanu
Znicit. Tento romén vySel v roce 2022 a Ges-
ky pieklad jesté téhoz roku. Autor v zévéru
knihy ponékud tajemné naznacuje, Ze touto
knihou uzavira svou plodnou kariéru (i kdyz
osobné bych si o tom dovolil trochu
pochybovat).

Na prvni pohled pochopitelné zarazi
nazev romanu — ve francouzstiné anéantir,
navic s malym ,a“. U Houellebecqa uz jsme
na podobné dderné nazvy pomérné zvyk-

li: Platforma, Elementdrni éastice, Mapa

a uzemt, Rozsirent bitevniho pole, kde se

k udernosti priddva i jistd zimérna neeste-
ti¢nost (pfipominajici tvorbu skupin typu
Laibach nebo hlavné Ramimstein). Neni nic-
méné pochyb, Ze zde autor zasel jesté trochu
dal. Pro¢ takovy titul?

Domnivam se, Ze z nasledujicich davo-
du. Typograficky jde o stylistickou volbu:
malé pismeno ,a“ symbolizuje neuréitost,
nezakotvenost mezi (mozna ontologickym)
predmétem a podmétem. Sémanticky,
coz je hlavni, jsou pravdépodobna tato
vysvétleni: anéantir odkazuje k raznym
formam destrukce nebo rozpadu: 1. Roz-
kladu politickému a socidlnimu — kniha se
odehrava ve Francii potykajici se s inavou
z demokracie, rostoucim institucionalnim
vakuem, absenci sounaleZitosti mezi lidem
a jeho zastupiteli a hrozbou technologic-
kého terorismu; termin evokuje moznost
symbolického nebo skute¢ného kolapsu
systému. 2. Rozkladu intimnimu — hlavni
,hrdina“ Paul Raison (tj. ,Rozum¢, coZ po-
dobné jako u jmen ostatnich postav mize,
ale nemusi byt vyznamonosné) je konfron-
tovan s nemoci, starnutim, smrti a rozkli-
Zenim své rodiny; ,anéantir” tak popisuje
rozpad jednotlivce tvafi v tvar fyzickému
a psychickému utrpeni. 3. Rozkladu jako
spiritualni zkusenosti — slovo také odkazuje
na myslenku pfitomnou v nékolika Houel-
lebecqovych dilech: vymazani sebe sama,
konfrontaci s nicotou, ale také mozné ote-
vteni se ur¢ité formé pravdy nebo smifeni.

Jak si vimli kritici, Houellebecq chtél,
aby nazev romanu byl , krasny, jednoduchy
a vazny“ a fungoval jako slovo-klig, které

vystihuje celkovou atmosféru knihy, a to jak
politickou, tak existencidlni; metafyzické
zaméFeni roménu, velmi houellebecqovské,
na koneénost a tpadek; pocit napéti, kdy
&tenar ogekava kolaps (osobni, sociélni, sym-
bolicky), jak na to mohl ostatné byt u Houel-
lebecqa zvykly (to se u néj déje opakované,
napt. v Mapé a uzem?, kde vie pokryje
vegetace; stovnej i s Platformou), ktery ale
paradoxné nepftichazi.

Nazev tedy ohlasuje konec (roméanu i vie-
ho ostatniho): ne apokalypsu, spise piipra-
vuje &tenéfe na postupny rozklad — fyzicky,
emociondlni, duchovni —, ktery se zdroven
otevira nécemu jasnéjsimu, smiteni a pozna-
ni, Ze laska je mozna i tady a ted.

Myslim, Ze autorovym zdmérem pii volbé
titulu byl i dtiraz na jistou odcizenost, ktera
za&ina uz v jazyce. Podivné slovo se jakoby
vynortuje z nicoty, abychom mu teprve pfifa-
dili vyznam.

Nazev bylo pochopitelné mozné prekla-
dat rizné: kromé Z7:8t se nabizelo ,vyhla-
dit*, ,vymytit*; chvili jsem oviem uvazoval
dokonce o novotvaru Znicotnét, s dirazem
na metafyzicky rozmér slova. To ale nakla-
datel odmitl (a nezazlivdim mu to), pfece
jen je tieba uginit srozumitelnosti zadosti,
zvl4st pokud se jedna o titul knihy.

SMIRENI NA KONCI CESTY?

Nyni si v§imnéme toho hlavniho, &im se
Znicit lisi od predchozich autorovych
romant: jde o romén smiflivy, jak byvaji
z4véreéné faze zivota, s poselstvim, ze laska
je stale mozna i ve vyCerpaném svété pl-
ném protivenstvi. Odpovida tomu zdmérna
volba vyrazovych prostredka.

Houellebecq je samozfejmé trnem v oku
mnoha, zejména levicovym kritikiim, a je-
jich nazor, Ze Znicit je vlastné sebedojemna
maloméstacka ,kronika jedné rodiny®, mi
nepfipada scestny. Vedle toho vSak nastésti
Houellebecq ve svych romanech vzdy na-
bizi néco vic. Podivejme se na kostru, ktera
podle mé drzi pohromadé pravé tento ro-
man, a jak se na ni vaZe jisté vyznamotvor-
né lexikum.

Od byrokraticky chladného jazyka na
za&atku se velmi pomalu presouvame
k naznakam lidskosti a blizkosti, které se
postupné projevuji a rozvijeji. Roman zaci-
né v chladném byrokratickém svété statni
spravy, v némz paralelné sledujeme kyber-
teroristickou linku. Vyhasly slovnik vytvari
prostredi, kde jsou mezilidské vztahy jakoby
redukovany na funkéni vyménu informaci,
jak je to u Houellebecqa typické a silné ze-
jména v jeho roménové prvotiné. O Houel-
lebecqové plochém, lakonickém stylu toho
bylo napsano mnoho; kdosi poznamenal, ze
,pise nohama“. To viak neni samougelné.
Houellebecqtv jazyk je zdanlivé jednodu-
chy, ale pfesné odméfeny. Je u néj typicka
alternace mezi hovorovosti a odbornosti,
jejiz predél musi byt jasné patrny.

Timto svétem si pozvolna za¢inaji
klestit cestu laska a cit, zejména s tim,
jak se autor postupné zamétuje na drama
Paulovy rodiny. Intimita je zprvu pe&livé
davkovéna a miizeme to vidét i v tom, jak
k sobé opét hledaji cestu Paul a jeho zena
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Prudence (mimochodem: ,Opatrnost®).
Jsou zmiflovany &asti téla, podstatnd jména
slovesna priblizovani a doprovéazeni. Na
povrch vyplyva emoéni autenticita.

Ke konci se zase na druhou stranu na-
plno projevuje Paulova nemoc a i s tim je
spojené urcité vyrazivo: Upadek, ztrata,
rozklad, ale i pfitomnost, péce, néha, po-
malost. Houellebecqiv slovnik se posouva
ke starostlivosti. Vraci se lidska zivo¢isnost
jakoby symbolizujici posledni vzmach
pted nevyhnutelnym zénikem. Dochazi
k jakémusi lexikalnimu otepleni. Kone¢né
prichédzi zavéretna metafyzicks katarze,
kde se laska stava posledni pevnosti proti
zmaru a nicoté. Laska oviem na niceni
v Zivoté nestadi — ,,jen“ mu dava snesitel-
nou podobu. Celym romanem tak procha-
z{ (i lexikalni) napéti mezi prazdnotou
a lidskou pfitomnosti.

HOUELLEBECQOVY
DRAMATIZACE

Mozna bych mohl néco podotknout i k dra-
matizaci autorovych dél obecné. Osobné

by mé po pravdé nikdy nenapadlo, Ze o né
nékdo z divadelniho prosttedi bude mit
zéjem, a o to je vétsi mé prekvapeni, Ze diva-
dlo Komedie ptichazi uz s tieti dramatizaci
Houellebecqova textu u nés. Za hlavni roli
ve Vereinych nepratelich dokonce dostal Mi-
loslav Kénig cenu Thalie (a ja jsem rad, ze
jsem se na tom mohl snad svou trogkou po-
dilet). Nedokazu posoudit, co je pro divadel-
niky na Houellebecqovi ldkavé: mozn4 jen
jeho zndmost, ale pravdépodobnéji univer-
zélnost problému, které ve svych knihich
fesi, ptipadné urcité existencialni, situadni
archetypy. V tomto poslednim romanu (na
rozdil od kupt. Serotoninu, kde se ,,nic nedé-
je*, a tak zprava o jeho uvedeni na prknech
MeetFactory mi pfisla az absurdni, nez jsem
inscenaci vidél) to bude jisté i silné rodinné
drama. Na uvedeni jeho posledntho romanu
jsem kazdopadné zvédav a t&im se.

ALAN BEGUIVIN
autor je prekladatel

1 Cisla stran v tomto textu odkazuji na
vydani nakladatelstvi Flammarion (1998)
a Garamond (2007).
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JEDNOU ZE ZASADNICH A NEZPOCHYBNITELNYCH KVALIT DIVADLA JE ZEJMENA

V PRIPADE LITERARNICH ADAPTACI SKUTECNOST, ZE DOKAZE PRIVEST NA SCENU
KONKRETN{ OSOBY A UVEST JE DO ROZMANITYCH SITUACI A VZTAHU, JEZ BYCHOM
SI1JAKO CTENARI MOHLI POUZE PREDSTAVOVAT. UMOZNi NAM TAK PROZIT PRIBEH
NAZIVO A NAHLEDNOUT HO CASTO | ZE ZCELA NOVE PERSPEKTIVY, ANIZ BY NAS
PRITOM OCHUDILO O PATRICNE EMOCE. INSTANTN{ CTENARSKY ZAZITEK VE FORME
DIVADELN{ PODIVANE JE MNOHA LETY PROVERENY A OBLIBENY FENOMEN JAK

U DIVAKU, TAK U JEHO TVURCU. PRITOM MOTIVACE K PREVEDENI LITERARNICH
DEL PRO POTREBY DIVADLA JSOU RUZNE. OD TOUHY PO ZOPAKOVAN{ USPECHU
KNIZN{HO BESTSELLERU V DIVADELN{M PROSTREDI PRES POKUS O AKTUALIZACI
CIREINTERPRETACI PO SNAHU O ZPOPULARIZOVANI DILA A OSLOVENI TECH,
KTERI BY KNIHU SAMI OD SEBE NIKDY NEOTEVRELI. PESTRA PROGRAMOVA
NABIDKA MESTSKYCH DIVADEL PRAZSKYCH OBSAHUJE V SOUCASNE DOBE HNED
NEKOLIK ADAPTACI VYZNAMNYCH LITERARNICH DEL A DALS{ SE PRIPRAVUJi. MY
SE TENTOKRAT ZAMERIME NA FRANCOUZSKOU LITERATURU, Z NiZ REPERTOAR
MESTSKYCH DIVADEL PRAZSKYCH V POSLEDN{ DOBE CERPAL NEJCASTEJI.

\

Pravidelni navstévnici nasich divadel maji
patrné jesté v zivé paméti Knihu noci —
inscenaci vychazejici ze stejnojmenné ro-
manové predlohy sou¢asné francouzské
spisovatelky Sylvie Germainové, jeZ zaujala
na jevisti divadla Rokoko jako vizualné

a hudebné plisobivy po¢in ukrajinského
reziséra Vlada Troitského. Po jeji nedav-

né derniéfe se na repertoaru Méstskych
divadel prazskych objevilo dalsi scénické
zpracovani slavné francouzské literarni
predlohy, kdyz byla v divadle ABC uve-
dena dramatizace dvou nejznaméjsich préz
Emila Zoly — Nany (1880) a Zabijika (1877)
v rezii Michala Do¢ekala. Na konci ledna se
k ni v divadle Komedie piipoji jesté jevist-
ni adaptace nejnovéjstho romanu Michela
Houellebecqa s ndzvem Zncit (2022).

Kdy?z se ohlédneme do minulosti, zjistime,
ze francouzska literatura byla na scénach
Meéstskych divadel prazskych zpravidla
zastoupena piedeviim klasickymi tituly. Pa-
trné prvni krok k jejimu uvedeni na zdejsich
jevistich podnikl nékdejsi feditel a soucasné
rezisér Ota Ornest, kdy?Z v roce 1953 zafadil
do repertoaru dramatizaci proslulého ro-
manu Evgenie Grandetovd francouzského
klasika prvni poloviny 19. stoleti Honoré
de Balzaca. Autor adaptace, polsky kri-
tik Andrzej Werner, plné ctil ptivodni
predlohu, coz se promitlo i do Ornestovy

inscenace, v niZ shodné jako v romanu la-
komstvi otce (Bedfich Vrbsky) zni¢i zivot

krasné divky (Dana Medrickd), stejné jako
vypogitavost bratrance (Svatopluk Benes),
do néhoz se divka zamiluje a ktery ji nako-
nec proradné zradi.

V divadle Komedie se dockal hned dvo-
jtho uvedeni Mzldcek, spoledensko-kriticky
roman Balzacova pokracovatele Guye de
Maupassanta, ostrého kritika francouzské
spole¢nosti. Mildcka, respektive chudého
mladika Duroye, jenz dosdhne spolecen-
ské prestize pomoci manipulace a svadéni
vlivnych Zen, si nejprve zahral Svatopluk
Benes (divadlo Komedie 1957), v roli jeho
mentorky a pozdéjsi zhrzené manzelky
Madeleine Forestierové vynikla Irena Ka-
&irkova. V souvislosti s uvedenim této insce-
nace bychom neméli zapomenout zminit
také vytvarnici Ester Krumbachovou, ktera
v té dobé uzce spolupracovala s Méstskymi
divadly prazskymi, a podilela se tak shodou
okolnosti i na vytvarném feSeni programu.
V druhém nastudovény, jez bylo vice spo-
legenskou komedii nez dramatem podle
slavného romanu, ztvarnili ustfedni dvojici
Zdené&k Z&k a Simona Stasova (divadlo Ka
1992). Neni bez zajimavosti, Ze autorem této
dramatizace byl Zden&k Kalog, jenz udélil
souhlas tehdejsimu dramaturgovi divadla K4
Martinu Urbanovi, aby mohl v jeho tex-
tu provést zmény, a piibliZit ho tak lépe
sou¢asnym okolnostem. Ke zméné doslo
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napfiklad v médiu, jehoz prostfednictvim
doséhne hlavni hrdina dspéchu, z novin
na televizni obrazovku, aviak navzdory
této skute€nosti zistaly ponechany dobové
redlie. Inscenaénim zamérem byl jakysi
pokus o ,,secesni videoklip, ktery se bohu-
zel nesetkal s pfedpokladanym uspéchem.
Z témét tithodinové inscenaéné nesourodé
produkce se totiz vytratila satiricka kriti¢-
nost a zbyla jen &ist& zdbavna, znaéné paro-
dizovand podivani, jeZ §la na ruku tehde;jsi
divacké krizi a jiz zachratiovalo predeviim
pfirozené komediantstvi u¢inkujicich

(v kritickych ohlasech byl &asto skloniovan
umélecky vykon Véclava Vydry ml. v roli
»muze pro viechno®).

Podobné jako Mzldcek dosahl dvojitého
uvedeni také Stendhalav roman Cerverny
a éerny, k jehoz masové popularizaci znag-
né prispélo filmové zpracovani z roku 1954
s Gérardem Philipem v uloze Juliena Sorela.
Film se stal doslova médni zalezZitosti, nebot
predlohu redukoval na divacky vdéénou
romantickou linku, pro niZ navic nalezl
idealniho ptedstavitele. Pfiznivy ohlas filmu
prispél bezpochyby i k uvedeni Cerveného
a cerného v roce 1960 v Komornim divadle
v rezii Karla Dostala, jenz téz vychazel ze
zjednodusujici dramatizace madarského
dramatika Endreho Illése uptednostiiujiciho
romantizujici a sentimentalni rovinu piibé-
hu. Obdobnym smérem se ubirala i drama-
tizace Michala Lazriovského, jez méla pre-
miéru v divadle ABC v roce 2000. Juliena
Sorela v ni pod rezijnim vedenim Milana
Schejbala ztvarnil Filip Blazek, vyrazna he-
recka hvézda devadesétych let.

Také legendarni zvolani ze 77 muskety-
7, Jeden za vsechny, vsichni za jednobo...,
zaznélo na jevisti divadla ABC. Stalo se tak
poprvé na pocatku devadesatych let 20. sto-
leti. Rezisér Milo Horansky zvolil pro
svoji inscenaci jako vychozi text adaptaci
Rogera Planchona, jez nebyla dramatizaci
v bézném slova smyslu. Slo vice o scénic-
kou kolaz, respektive sled klicovych scén
vzniklych z herecké improvizace, slouzici
k rozpoutani scénické fantazie, humoru
a komediantské spontaneity. Zajimavosti
je, ze slavnostni premiéfe pfedchazela

3. CisLo

népadita reklamni kampa, v jejimz pri-
béhu prosel privod kostymovanych herca
prazskymi ulicemi. V horni ¢4sti Vaclav-
ského ndmésti pod sochou sv. Viclava doslo
dokonce i na kratkou produkci — kralovsky
par zatané&il a musketyti zaSermovali.

K vypravné musketyrské podivané se
dramaturgie divadla ABC jesté vratila
navazujicimi tematicky pfibuznymi tituly
(DArtagnan a DArtagnanova deera), ale
ty se uz od pivodniho roménu lehce odklo-
nily, nebot vznikly pfedevsim na zaklade
divaky oblibenych stejnojmennych filmd.

Adaptace vyznamnych romanovych dél
nejen francouzské provenience budou také
tématem dubnového poradu Kroniky Mést-
skych divadel prazskyjch. Filmova historicka
Marie Baresova se v pfednasce nazvané
Velké romdny 19. stolett ve filmu a na diva-
dle aneb Od Anny Kareniny k_Jané Eyrové
zamysli zejména nad tim, co vede tvirce
k ptepisum literarnich dél pro potfeby
divadla a filmu a do jaké miry se tyto tran-
skripce vzdaluji ptivodni piedloze.

JUSTINA BARGEL KASPAROVA
autorka je archivarka Méstskych divadel praZzskych

1 Honoré de Balzac, Andrzej Werner:
EvZenie Grandetova, Komorni divadlo 1953.
Svatopluk Bene$ (Karel Grandel) a Dana
MedFicka (EvZenie) na scéné Adolfa
Weniga, reZie Ota Ornest

2 Guy de Maupassant, EvZenie a EvZen
Drmolovi: Mild&ek, divadlo Komedie 1957.
Obdlka programu k inscenaci s kresbou od
vytvarnice Ester Krumbachové

3 Endre lliés, Stendhal: Cerveny a &erny,
Komorni divadlo 1960. Svatopluk Bene$
a Nina Jirdnkova jako Julian Sorel a Matylde,
reZie Karel Dostal

4 Guy de Maupassant, Zdené&k Kalo&, Martin
Urban: Milé&ek, divadlo K& 1992. Simona
Stadova (Madelein Forestiére) se Zderfkem
Zékem (Georges Duroy), reZie Petr Palou$

5 Michal Lézfiovsky, Stendhal: Cerveny a &erny,
divadlo ABC 2000. Filip BlaZek (Julian Sorel)
a Lenka Krobotové (Matylda de la Mole),
rezie Milan Schejbal
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SIMON YATES VEDEL, ZE UZ SE NA
TOM SVAHU DELE NEUDRZI. KDYZ
UKLOUZNE, ON | JEHO SPOLULEZEC
NA LANE SE ZRITi DO HLUBINY.
SITUACE PROSTE NEMA RESENI.

VvSi SILOU SE ZAPIRA NOHAMA

O POSLEDNI VYSTUPEK, CO MU ZBYL.
JOEA DOLE POD PREVISEM NEVIDI,
JEN CITi JEHO TiHU. ZBYVAJ[ JIM
POSLEDNI VTERINY ZIVOTA.

Prételstvi na lané. Tato slova pro horolezce
neznamenaji jen prazdnou frazi, ale hlubo-
kou a prozitou zkusenost. Dalo by se Fict,
ze je to jeden z dvody, pro¢ do hor vibec
vyrazeji. Pokud jste ptipoutany ke svému
spolulezci a navzajem se jistite pfi vystupu,
musite mit obrovskou ddvéru v jeho do-
vednosti a schopnosti. Musite se na néj zce-
la spolehnout, svétujete mu zivot. Pratelstvi
tak zisk4va docela jinou dimenzi.

Siula Grande je krasnd hora. Strm3,
stihla, elegantni. Prudce se zveda z ledovet
peruénského pohoti Cordillera Huayhuash
do vysky 6344 metrt. Zblizka je pohled na
horu jiny. Skalni Zebra, ledové stény, sné-
hové hiebeny se zde spojuji v kompaktni,
technicky naro¢ny celek. Alespon tedy pro
ty, ktefi chtéji vylézt na vrchol.

NALEHKO TEZKOU STENOU

V roce 1985 se o prvovystup zdpadni sténou
Siula Grande pokusili dva mlady, ale pfitom
uz dostateéné zkuseni britsti horolezci Joe
Simpson (25) a Simon Yates (21), jejichZ pii-
béh zpracovava nova inscenace Méstskych
divadel prazskych Dotknout se prazdna.

SPOLECENSKY
KONTEXT

DRIZNOUT PARTAKA
A LANE ABY

Lezecky jde o obtiznou cestu. Zapadni
sténa je dlouh4, strm4 a jednolita, tvorena
kombinaci tmavé skaly, zmrzlého firnu
a ledu, bez ptirozenych mist k odpocinku.
Pocasi se zde mtZe dramaticky zménit bé-
hem okamziku.

Simpson s Yatesem planovali vystup na-
lehko, tzv. alpskym stylem. Na rozdil od hi-
malajskych vystupd neplanovali postupné
zakladat a zasobovat vyskové tdbory pied
vlastnim ttokem na vrchol. Nezajistovali
cestu fixnimi lany, nepouzivali kyslik. V3e,
co k vystupu potiebovali, si nesli s sebou
na zadech. Ve svété dobrodruhti se fiks, ze
co nemds, to nepottebujes. Ve vysokych
horach to platit nemusi. Co neneses, té& sice
nezpomali, ale mize ti nahofe v krizové
situaci zatracené chybét.

Oba horolezci nebyli zadni hazardéri, ale
zku$eni ambiciézni sportovci, ktefi vétili, ze
jsou schopni doséhnout vrcholu a bezpe¢né
se vratit dolt. Tfi dny se propracovavali na-
ro¢nou zapadni sténou, bivakovali zavéseni
nad propasti, uZivali si tézkosti i radosti vy-
stupu. Pak koneé&né dorazili na vrchol. Ten
pocit se ni¢emu jinému nevyrovna. Viech-
ny obavy a trapeni se rozplynou, zbude jen
&ista radost. V tu chvili jste bohové, nejvyse
na celém svété&, svobodni jako ptaci.

SNEHOVA BOURE

Naprosta vétsina viech tragédii v horach
se stane pti sestupu. V tom je horolezectvi
unikatni — k dosaZeni vrcholu se upinaji
veskeré touhy, sny, dovednosti i ega ho-
rolezct. Tento cil ale lezi teprve na puli
cesty. Z vrcholu vas zadn4 helikoptéra dola
nesnese, musite po svych. O slovo se hlasi
vycerpani, ztrata pozornosti a motivace

a nepiedvidatelné zmény pocasi.

Simpson s Yatesem se rozhodli nesestu-
povat stejnou cestou, zvolili trasu oklikou
pres severni hieben. To byla jejich prvni fa-
talni chyba. Na prvni pohled vypadal plan
solidné a logicky, realita severniho hfebene
ale byla jina.

Mraky prisly rychle. Snéhova boute je
oslepila a zpomalila. Oba horolezci postupo-
vali po velmi uzkém, vétrem navatém okraji

MODERNI DIVADLO

hrebene. Pti §patné viditelnosti v bouice
nebylo mozné poznat, kde konéi pevna
zem a zalina nebezpedny snéhovy pievis.

Noc je zastihla az ptili§ vysoko. Vybu-
dovali bivak a snazili se doplnit tekutiny
— vy&erpana téla obou muzi zoufale po-
tiebovala vodu. Pfesné v ten moment jim
dosel plyn ve vatici. To byla jejich druha
fatalni chyba. Dehydratace neni v horach
jen neptijemnost, ale multiplikator chyb.
Snizuje vykonnost i schopnost rozhodovat
se a komunikovat.

v s

ROZTRISTENE KOLENO

Snéhova boute béhem noci ustala, jasné

a klidné rano dodalo obéma novou nadéji.
Vetili, ze maji to nejhorsi za sebou a do ve-
¢era budou dole v tdbore.

Joe Simpson, ktery $el prvni, najednou
narazil na kolmou sténu, ktera hieben roz-
délovala. Spoustél se z ledovcového srazu,
ale pod cepinem mu povolil led, Joe spadl
z vy3ky nékolika metrii a zlomil si nohu.

V tu chvili to jesté nevédél, ale slo o ti3-
tivou zlomeninu pravé holenni kosti. Kost
se rozpadla na nékolik fragmentq, které se
pfi dopadu zarazily do kolenniho kloubu.
Bolest ho uplné ochromila. Kdy? se zkusil
postavit, citil, jak o sebe kosti skiipou.

Simon Yates mél pied sebou praktic-
ky nemozny ukol: dostat v mrazu a ve
slozitém terénu zranéného partéka dola.
Piemyslel alesponi na okamzik o tom, Ze by
pod zéminkou cesty pro pomoc Joea opus-
til, aby se sdm zachranil? Pokud ano, rychle
tu myslenku opustil.

ROZHODNUT{

Dohromady méli dvé lana o délce 45 metra.
Spojili je uzlem uprostied a ziskali tak

90 metrid. Simon Yates se vzdy posadil, za-
prel nohama ve snéhu a spoustél Joea Simp-
sona o délku lana po svahu dolu. Ten pak
pockal, az se k nému Simon dostane, a po-
kragovali d4l. A znova a znova. Joe Simpson
se sunul po brise, kazdé skubnuti znamenalo
$ilenou bolest ve zlomené noze. Bylo to ne-

smirné pomalé a vycerpévajici. BliZila se noc.

3. CisLo

V jednu chvili se Simpson pti spoustént
dostal pres hranu necekaného srazu a zistal
viset ve vzduchu nad pfevisem. Kficel na
Yatese, ale ve vétru ho nebylo slyset. Trvalo
to nekone¢né desitky minut. Yates na svém
stanovisti citil, jak ho ttha pomalu stahuje ze
svahu dold, jak pod nim povoluje snih. Ne-
védel, co se dole presné déje, netusil, proc je
lano potéd zatizené, ale bylo mu jasné, ze to
dlouho nevydrzi a spadnou oba. Nakonec do-
spél k rozhodnuti. Bud obétuje svého partaka,
nebo zahynou pddem do hlubiny oba. V bato-
hu nahmatal kapesni niz a lano piefizl.

Sestoupil niz, aby zjistil, co se stalo. Na
mist&, kam mélo dopadnout Joeovo télo,
uvidél velkou bezednou ledovcovou trhli-
nu. To je misto, kde Joe nasel svij hrob. Uz
mu nemuze pomoct.

Kdyz dorazil do tédbora, ¢ekal tam jejich
kamarad Richard Hawking, ktery se bé-
hem vystupu staral o stan. Simon si mohl
vymyslet jakoukoli historku, aby sviij &in
zatajil — jediny svédek jeho rozhodnuti byl
prece mrtvy. On se ale rozhodl fict kama-
radovi pravdu. Hlavou se mu porad dokola
honila my3lenka, jak tohle vysvétli doma
— rodi¢im, pratelim, lezecké komunité. Uz
nejspis tusil, Ze se z bezvychodné situace
v horach mdZe snadno stat medialni lyné.

Vetejna debata o tragédii na Siula Grande
se tehdy opravdu zuzila na jedinou otazku:
»Bylo mordiné spravné preriznout to lano?“
Jenze vysoko v horach stoji otdzka jinak: ,,Co
Je jesté zachrana — a co uz jen spolecnd smrt>“

PODIVNY ZAPACH

Simpson pad do ledovcové trhliny jako
zazrakem prezil. Ocitl se v ledovém laby-
rintu, s rozldmanou nohou, dehydrovany

a s védomim, Ze je iplné sim. KdyZ nasel
odfiznuty konec lana, pochopil, co se sta-
lo. Misto apatie a zlomené vile ale pfislo
soustfedéni na drobné kroky. Joe Simpson
se postupné v trhliné spoustél niz a hledal
cestu ven, az zahlédl svétlo. Prolezl skvirou
a vyskrébal se zpét na povrch ledovce.

Pak se plazil snéhem po ledovci, vlagel
zranénou nohu za sebou, kazdou chvili hrozil
pad do dali trhliny zakryté slabou vrstvou
snéhu. Pozdéji musel piekonat rozlehlé pole
balvanti — s provizorni dlahou a berlou vsta-
val a znovu padal pres kameny. Rval bolesti.

To uz byl na cesté tii dny. Bez jidla
a vody. Pridaly se halucinace. V ten mo-
ment to vzdal. Schoulil se mezi balvany
a ¢ekal na smrt. Prigla jeho posledni noc.

Najednou ucitil podivny zdpach. A doslo
mu, kde se nachazi: lezel v provizorni latri-
né, kterou se Simonem pouzivali v zéklad-
nim tabofte.

Z poslednich sil zac¢al do tmy kficet jmé-
no svého partaka.

EPILOG

Pro Simona to byla posledni noc v tabote
pod horou Siula Grande. Réno vyrazi s Ri-
chardem na cestu domd.

Nevyrazné a slabé volani nejprve skoro
neslysel, pak usoudil, Ze se mu jen néco
zdalo. Nakonec rozeznal hlas svého kama-
rada a vybéhl ze stanu do noci.

FOTO: PATRIK BORECKY

Kdyz ho koneéné uvidél, ptipadal mu
Joe jako prizrak — extrémné vy&erpany,
vyhubly, $pinavy a zranény, sotva se hybal.
Simon to potad nedokézal vstiebat, ale
bylo to tak. Joe prezil.

Po navratu prodélal Joe Simpson fadu
komplikovanych operaci. Lékati mu ozna-
mili, Ze uz nejspis nikdy nebude chodit,
natoz lézt. Joe byl ale odhodlany, Ze se
s nazorem lékait nesmiti. UZ po dvou le-
tech rehabilitace se do hor vratil, za dalsf tii
roky dokonce vylezl v Nepélu na ikonic-
kou 3estitisicovku Ama Dablam. S horole-
zectvim prestal az v roce 2009.

Jak udalost na Siula Grande poznamena-
la vztah obou horolezct? , Mdme se rdd,
rozumime si a tim to konci. To, Ze jsme spolu
prozili tuto neuvéritelné silnou zkusenost,
neznamend, e jsme néjak navidy spojeni,
ekl Joe Simpson v roce 1997 pro britsky
denik 7he Independent.

,» VErim, ze budeme vidy prateli. Kdyz se
potkdme, dame si par piv a probereme, co
Jsme zazili za dobu, co jsme se nevideli, “
doplnil Simon Yates.

Joe Simpson po navratu domi vzdy jed-
nozna¢né obhajoval Simonovo rozhodnuti
odtiznout lano. Tvrdi, Ze by v Yatesové
situaci jednal stejné a Ze spousténi na lang,
které padu piedchézelo, bylo tou skuteg-
nou zéchranou. Mrzelo ho, jak snadno se
prehlédlo vie, co jeho partik pred timto
¢inem udélal pro jeho zachranu. ,, Bylo by
naprosto nelogické, aby Simon zemrel se
mnou. Ve skuteénosti jsme diky jeho rozhod-
nuti preriznout lano oba pregils, “vysvétlil
pro denik 7he Independent.

LEDEN—UNOR 2026

Presto uz Joe Simpson a Simon Yates
nikdy nepodnikli spole¢ny horolezecky
vystup. Dodnes jsou ale svazani poutem sil-
né&jsim, ne kdyby se z nich stali nerozluéni
pratelé. Je to pouto sdileni absolutni davéry
— znate viechny chyby a nedostatky své-
ho partéka na lang, pfesto mu bez vdhani
svétite svj zivot. A zemfete, pokud udéla
chybu. Tohle lano ptefiznout nejde.

MAREK KOZUSNIK
autor je $éfredaktor Easopisu Svét outdooru
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MARKETA HANAKOVA A ONDREJ HAJEK
autori jsou horolezci

REFLEXE
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DVE SLOVA. PRO VETSINU LIDI{ NEMAJI
ZADNOU ZVLASTNI VAHU. PRO DVOJICI

HOROLEZCU ALE ZNAMENAJ{ VSECHNO.

VE CHVILI, KDY ZAZN( ,,JISTIM — LEZU¥,
PRESTAVA EXISTOVAT PROSTOR PRO
POCHYBNOSTI. OD TOHO OKAMZIKU
MIUSI; MEZI PAR"I:'IA'I«KY PANOVAT NAPROS-
TA DUVERA. DRZ{ TOTIZ ZIVOT TOHO
DRUHEHO DOSLOVA VE SVYCH RUKOU.

Markéta Hanékova s Ondrou Hajkem
maji spoleéné vylezenych nékolik ledo-
péadld v Dolomitech, cesty na piskovco-
vé véze v jordanské pousti Vadi Rum,
Adrspachu, Kfizovém vrchu, néco v Ta-
trach, na skaldch v Jesenikach a obdas
spolu trénuji na umélé sténé. Markéta
se vénuje i vygkovému horolezectvi.
Jako prvni ¢lovék na svété, co ma kar-
diostimuléator, vylezla bez pouzZiti umé-
Iého kysliku do vysky 7219 m. Ondra
ma vylezenou spoustu cest na eském

MODERNI DIVADLO

i saském pisku. V rdmci premiéry insce-
nace Mé&stskych divadel prazskych
Dotknout se préazdna, které zpracovava
pohnuty pFib&h horolezcl Joea Simp-
sona a Simona Yatese, pfindSime Mar-
kétinu a Ondrovu osobni reflexi toho,

v éem je vztah horolezeckych dvojic
jedineény a specificky.

PREDSUDKY

Markéta Predstavy lidi o horolezcich byvaji
&asto zkreslené. Mnozi nas povazuji za blaz-
ny, ktef{ se ni¢eho neboji a bezhlavé hazar-
duji se svym Zivotem. U muzd to spoleénost
jedté jakztakz toleruje. Pokud ale lezeni pro-
padne Zena, byva pohled vefejnosti vyrazné
prisngjsi. ,Vzdyt jsou to piece matky! Copak
si mohou dovolit riskovat, Ze se jejich déti
stanou sirotky?“ Prijit o otce je stejné bolest-
né, presto je Zena souzena mnohem piisnéji.

3. CisLo

Markéta Hanékova a Ondrej Hajek

FOTO: ARCHIV MARKETY HANAKOVE

PARTAK

Ondra Méme plan, zndme cestu, mame ma-
terial, vystroj, vyzbroj i potiebné know-how.
To nejzésadnéjsi ale prichazi az ve chvili, kdy
do toho jdeme spolu — sladit se s partakem.
Jeden z nas mtze byt zrovna v euforii a vidét
pred sebou dalii krasny boj ve sténé. Ten dru-
hy ale ve stejném okamziku mize citit pravy
opak. Bolest, nemoc, hlad, strach. Nebo jen
tiché tusen, Ze 1ézt dal uz neni dobry népad.
V bézném vztahu by se mozn4 diskutovalo,
argumentovalo, hledaly se kompromisy. V ho-
rach to ale funguje jinak. Ti, ktef{ spolu lezou
dlouho, védi, pro¢ jsou svazani lanem praveé

s tim druhym. V&di, kdy je potfeba skonit,
slanit, ochranit jeden druhého, spolknout
touhu po vrcholu a prevzit &ast tthy z beder
partaka. Bez toho druhého jsme ztraceni.

MUZ A ZENA NA LANE

Markéta Kdyz lezeckou dvojici tvoii muz
a zena, je fér si ptiznat, Ze jejich fyzické sily
nejsou stejné. Zena byva slabsim ¢léankem
dvojice (i kdyz existuji vyjimky, kterym
muzi v lezeni nestadi ani po kotniky). Pro
muze to ¢asto znamena smifit se s tim, ze
nepolezou né&které cesty tak, jako by je lezli
se stejné silnymi kamarady. Zaroven m4 tan-
dem muz-zena své nesporné vyhody. Zeny
se dokazou vyhecovat k mimofadnym vyko-
nim. Nechtéji ukazovat slabiny, fiukat. Na-
opak. Casto vylezou i to, do &eho by se samy
od sebe mozn4 ani nepustily. Nebo by moz-
n4 do toho dly, ale bez tak silné motivace.
Ondra Pro mé jsou Zeny energii, kter4 fika:
,Pojdme do toho. Jen si nejdfiv otevieng
teknéme, jestli je to jesté bezpecné.“ A kdyz
se situace dostane na hranici, umi nas po-
vzbudit: ,,Zkus to jesté. Mysli3, Ze tam vlevo
je to horsi?“ Stejné jako pritomnost chlapa

Markété i mné dodava pritomnost Zeny
odvahu k dal§im nejistym kroktim. Kdyby
tam byl partak-chlap, mozna by pro mé bylo

+TAK TO REKNI“

Markéta Méme za sebou pét délek lezeni
na piskovcovou véz East Face. Pred ndmi
jsou jesté ctyfi. Nahoru bychom se mozna
dostali je3té za svétla. Ale co sestup? Cesta
doli nenf stejn4 jako vystupova. Cekalo

by nas nékolik set metri slatiovani v ne-
znamém terénu. Nebo se mdme radsi hned
otogit? Nechce se nam to vzdat. Ani jedno-
mu. Zaroven ale oba vime, ze za svétla dola
bezpe&né nesestoupime. Pfesto ani jeden
nechce vyslovit vétu ,balime to, jdeme
doli“jako prvni.

Ml¢ime. Rozdélime si druhou — a posled-
ni — ¢okoladdovou tycinku, kterou jsme si
vzali na cely den. Svaéiny jsme podcenili.
A dolezeme dalsi délku. Ovsem ta dalsi
zaéina traverzem. Jde do tuhého. Jakmile se
do ni pustime, navrat ke slatiovaci linii uz
nebude mozny. Zbyva to bud dolézt naho-
ru, nebo bivakovat ve sténé.

Stojime na malém $tandu, zajisténi ke
skéle, a divame se na sebe. V duchu si #i-
kam: Tak to Febni. Rekni, Ze jdeme doli.
Ondra Podcenili jsme svacinu. A taky dél-
ku cesty. Oba. Lezeni je krasné, ale pozdni
néstup ma své nasledky. Slo by to az na
vrchol. Oba citime, Ze na to mame. Jsme
schopni ,,splnit“ plan, pohladit ego. Jenze
za jakou cenu? Celd noc ve visu ve sténé?
Nebo noéni slanéni nezndmem bez vody,
jidla, svétla a tepla? Se zkracujicim se ¢a-
sem do ranniho odjezdu na letisté?

Zamlada by bylo jasno: jde se do toho.

S ptibyvajicim vékem, rozumem a vé-
domim dusledkd se ale do rozhodovani
promité i ohled k ostatnim — t&m dole nebo
doma. A ten se nakonec zhmotni do dvou
slov: ,,Jdeme dol.“

STMIVA SE

Markéta Polské Vysoké Tatry. Kluci maji
v planu mixové lezeni obtiznosti Ms. Pod-
minky jsou tézké. Hodné snéhu, hromady
prasanu zakryvaji vystupovou cestu. Cepi-
ny se musi doslova vyhrabévat ke skale, aby
se vitbec mohli zajistit.

Udévané tii az étyti hodiny vystupu
jsou ddvno pryé. Nejsou ani v poloviné.
Den se krati, noc se pomalu vkrada do hor.
Rozhodnuti musi udélat oba. Zaroven si
musi pfiznat, kdo na co jesté ma — fyzicky
i psychicky. Pokud se na pokragovani citi
jen jeden, znamena to konec pro oba.
Ondra ,,Jde to pomaleji, nez se psalo, pre-
mysli partdk nahlas. , To $ero mi vadilo vic
nez tma. Ted uZ to hor3i nebude. Je mi fajn.
Dolezeme to?“ Rik4 v podstaté to samé, co
si myslim ja: ,,Jo. Hvézdy, ¢elovka, pohoda.
Jasné, ze jdeme dal.“ Jeho klid ve mné vy-
volava jistotu, ze spolu zvladneme cokoliv.
Protoze to mame nastavené stejné.
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Markéta Pomalu stoupam k vrcholu
Muztag Ata (7546 m), bez pouziti kysliku.
Hranici sedmi tisic metr uz mam za sebou.
Vy3ka je znat, ale citim se dobte. Jdu poma-
lu. Odpo¢itavam dvacet krokti a zastavuji.
Poréad dokola. Prekracuji 7100, 7200 metrd.
Potiebuji pit. Tekutiny jsou ve vysoké nad-
mofské vysce zasadni. Pomahaji piedchdzet
vyskové nemoci, kterd mtize vést k otoku
plic nebo mozku — a ta se rozviji rychle.
Vytahuji termosku, abych se napila. A v tu
chvili ji vidim, jak mi pada a mizi dole ve
svahu. Zastavi se mi €as. Za okamzik mi to
dojde: Markéto, tohle je konec. Musis dol.
Nahoru zbyva jen tfi sta vyskovych metrt.
Jedno ja tika: Jdi, nevzdavej to. Druhé odpo-
vida: A ndavrat? Neékolik hodin bez vody?
Rozhodnu se pokracovat. Stoupam. Miji
mé polska dvojice. Vidéli, co se mi stalo.
Dévaji mi napit ze svého. Jdu d4l. Vy3.
A pak mi to dojde naplno: Chces se zabit?
Vysilagkou informuji partéka, Ze se mu-
sim otoé&it. Zna moje zdravotni problémy,
vi o tom, Ze mam kardiostimulator. Nechce
mé nechat jit samotnou. Prestoze jemu
zbyva k vrcholu uz jen dvé sté& vyskovych
metri, vraci se se mnou zpatky.
Jeho tekutiny jsme uz davno dopili,
v poslednim vyskovém tdbote C3 (6867 m)
rychle vaiime vodu ze snéhu, balime stan
a snazime se sejit az do C2 (6200 m) o $est
set vyskovych metrt niz. Mgj zdravotni
stav se totiz nedostatkem tekutin zhor3uje.
Spatné se mi dycha. Z poslednich sil dojdu
do Ca2. Brzy rano pokra&ujeme v sestupu do
zékladniho tabora. Bylo to neskute¢né tézké
rozhodnuti. A pfedevsim si cenim rozhod-
nuti partdka, Ze mé nenechal ve 3tychu,
prestoze on uz byl skute¢né velmi blizko.
Diagnéza po sestupu? Voda na plicich. Ze
zépalu plic jsem se pak dostévala jesté nékolik
mésict. A kdyZ se mé zeptate, jestli tohle lez-
ctm stoji za to? Stoji. Sla bych do toho znovu.

2

ZAJIMA VAS, JAKYM PROBLEMUM
A DILEMATUM CELI HOROLEZCI?
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REZIRUJE MICHAL MORAVEC.

VYRAZTE NA INSCENACI DOTKNOUT

SE PRAZDNA.
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PRIBEHY

HENRIHO POURRATA

A JEHO ODKAZ POPRVE
NA CESKYCH PRKNECH

\

PRIBEHY HENRIHO POURRATA

- TAJEMNE, VYJIMECNE A PREKVAPIVE
BLiZKE NAS[{ KULTURE - DOSTALY
NOVOU TVAR V INSCENACI TOHLE

SE STALO!. PREKLAD JIRIHO REYNKA,
DRAMATIZACE LUCIE TRMIKOVE
AREZIE JANA NEBESKEHO PROMENILY
LIDOVE MYTY STREDN{ FRANCIE

V DRAMATICKY VYLET DO SVETA, KDE
MYSTIKA, HUMOR | BOLEST Z1Ji VEDLE
SEBE — A KDE STARE POVESTI MLUV{
ZNOVU SILNYM HLASEM.

Zivotni draha spisovatele Henriho Pourrata
(1887-1959) je pevné spjata s jeho rodnym
krajem, kopcovitou, §lahounovitou a sta-
robylou oblasti Auvergne ve stfedni Fran-
cii. Jeho otec vedl ambertsky obchod, ve
kterém hoch spolu s bratry rad poslouchal
podivuhodné hovory pfichozich. Prarodi-
&e z matciny strany byli usazeni v PafiZi.
Henri ptilnul ale hlavné ke svym pratetdm
z auvergneského Saint-Amand: Miette

a Anne. To ony mu vykladaly staré piibéhy,
pohadky, zpivaly lidové pisné a z jejich stra-
sidelnych historek béhal mraz po zadech.

Henri Pourrat v mladi musel zanechat
studif lesnictvi v PafiZi, onemocnél tuberku-
l6zou. Tak byl natrvalo uvazén k Ambertu
a k nejbliziimu okoli. Pustil se do jediné
préce, na kterou mél silu: do sbirani lidovych
piibéhu a jejich prepisovani, 1 kdyz se zpo-
&atku trapil nad kazdou vétou. Priipravou mu
byla getba. Vedle svétovych a francouzskych
starsich klasikt, ale i tehdy modernich Paula
Claudela nebo Francise Jammese, si oblibil
knizky lidového &teni z 19. stoleti a riizné
spisky o staroddvnych povérach. V dobé
rekonvalescence travil zprvu &as v zahradg
rodiny svého ptitele Jeana Angéliho a poté
na prochazkach po zapadlych viskach i sa-
motéch jesté moderni civilizaci nedotceného
kraje Auvergne. Zde ¢erpal z vypravéni ven-
kovant a poznéval zakonitosti pifrody. Stal
se kronikéfem svého mikrosvéta.

Jeana Angéliho i mnoho dalsich blizkych
Pourratovi vzala nejprve prvni svétova
valka. S hlubokym smutkem se naucil vy-
rovnavat jen diky své spisovatelské praci

Zavér pribéhu MuZsky v erném:

,PRIBEH NERIKA, CO SES NIMI STALO. BY|
PRAVDA — TEN STRACH. MOZNA, ZE MU T
CLOVEK | UNIKL, TOMU CERNE OSACENEN.
S OHNIVYMI KNOFLIKY... ALE VECNE MU L
NEMOHL. JEDNOU SI TAMTEN VYHLIDNE
PRILEZITOST, VYHLIDNE SI1JI LIP NEZ V TC
VYSOKEM LESE, NEZ V NEBLAHEM STAV
TEN CLOVEK SI HO NEJAK K SOBE MUSIL F
NA ZLEM UMYSLU, NA VYRKNUTE KLETBE
TAMTEN CHNAPL ZA RUKU...

LEDAZE, SNAD... BYT SE BYL CLOVEK SEBEH
PROPADL DO TMY, MUZE UDELAT TO, CO DI
MEDVED NA KONCI ZIMY: OPUSTIT JESKY NI
ZA SLUNCEM. PROTOZE VYLEZT SE MUZE \
— Z KAZDE HLOUBKY, KAM JSME PADLI, SEE

SEBECERNEJSI, DA SE VYLEZT NA DENN/ S\
A ZNOVU ZIT. TOHLE NEVEDIT, ZOUFALI BY(
PREDEM. A PRO KAZDOU POKRTENOU DU:
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ZE POKUD DYCHA, POTUD DOUFA.“

a odhodléni nenechat se zlomit, i kdyz pravé
jemu ztstalo navzdy oslabené zdravi. Ztrat

a sloZitych obdobi jej ¢ekalo jesté mnoho.
T{m spi jsou na strankach jeho knih pasaze,
které nas i dnes mohou hluboce povznést,
kde svébytnou slozkou je humor, ktery ales-
porii na okamzik dokaze povzbudit. Ve svém
literarnim dile je Pourrat vzdy konkrétni, ne-
jen po stopach jeho velkého roménu Kaspar
g hor (za &tytdilny celek dostal v roce 1931
cenu Francouzské akademie) se mizeme vy-
dat s dobovou mapou v ruce a i dnes nalez-
neme mnoh staveni v zachovalé podobé.

Do gestiny jiz na pocatku tficarych let
Kaspara z hor ptelozil spisovatel Jan Cep
(jeden dil s pomoci bratra Vaclava). Kniha
se dockala ¢tenafského uspéchu a fady re-
edic. Jan Cep se navic s Henrim Pourratem
osobné spratelil a poznal i jeho domovsky
kraj. Jedno z ¢eskych vydéni je z roku 1969
na cigaretovém papiru. Podatilo se tehdy
autora prosadit v nakladatelstvi Vysehrad,
jinak byl ale nadale mezi zakédzanymi.

Dal3i pratelstvi vazalo Pourrata k rodiné
Bohuslava Reynka a Suzanne Renaudové.
Bylo sice jen v dopisech, protoZe po roce
1948 francouzska basniika jiz do Francie
odjet nemohla, ptesto bylo hluboké. Oba sy-
nové, Daniel i Jif{, navic vyristali na Pour-
ratovych napinavych i vtipnych pohddkach
a zkazkach. Jeho jméno byvalo v Petrkové
pritomné v Cetbé od tiicatych let. A tak neni
nzhodné, ze pravé Jitf Reynek k Pourratovi
pozdéji ptilnul jako piekladatel. Nejprve
v osmdesatych letech s drobnymi texty pro
soukromy tisk. Hned po roce 1989 viak vy-
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dal své prvni pteklady Pourratovych poha-
dek, na které navazal i Kaspar z hor. Jako by
se tehdy vymazalo jedno dlouhé bilé misto.
Pourrat se stal opét oblibenym a obdivova-
nym autorem &eskych &tenéit, Jiti Reynek
mu skvostnymi pfevody snad jesté pridal na
poeti¢nosti a humoru.

Také z hovord s Jifim Reynkem v Petr-
kové v prabéhu let vytrysklo nadseni Jana
Nebeského a Lucie Trmikové pro svérazné
Pourratovy ptibéhy, které se v divadelnim
prevedeni méni ve vodotrysk radosti, kras-
ného jazyka, ale i v jiskficky viry a nadgje,
Ze to zlé vzdycky nakonec prohraje.

LUCIE TUCKOVA

vedouci Cesko-francouzského kulturniho
centra Petrkov, facebook.com/petrkovi3
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VYRAZTE NA PREDSTAVENI
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PREMIERA 7. UNORA 2026 V ROKOKU.
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ZAJIMAVA VAS TVORBA
HENRIHO POURRATA?

REZ{RUJE JAN NEBESKY.

TOHLE SE STALO! SPOLKU JEDL.
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V RAMCI ETVRTEHO ROCNIKU
FESTIVALU MESIC UKRAJINY SE

20. BREZNA V DIVADLE KOMEDIE

V PRAZE USKUTECN{ SVETOVA PREMIERA
HRY NATALKY ZARYCKE PREKROCIT
HRANICE (BUKTU 3A MEXY). TATO
DIVADELN{ UDALOST BUDE VYJIMECNA
V NEKOLIKA OHLEDECH: ZA PRVE SE
JEDNA O PRVNi HOSTOVANI UKRAJIN-
SKEHO DIVADLA, KTERE PRACUJE

A TVORI' S VALECNYMI VETERANY

Vv CESKE REPUBLICE; ZA DRUHE JDE

O PRVNI FESTIVALOVOU KOPRODUKCI
MESTSKYCH DIVADEL PRAZSKYCH

A ZA TRETI JE TO INSCENACE HRY,
KTERA NABiZi AUTENTICKY POHLED
NA VALKU A POSTAVENI ZEN V NI.
PRINASIME VAM ROZHOVOR SE
SPOLUZAKLADATELEM A MENTOREM
KYJEVSKEHO DIVADLA VETERANU

A VYZNAMNYM UKRAJINSKYM DRAMA-
TIKEM MAKSYMEM KUROCKINEM,
REDITELEM DIVADLA JEVHENEM
MALJUKEVYCEM A DIVADELNIM
REZISEREM OLEKSANDREM
TKACUKEM.

Kdy a z jakych ddvodi vzniklo Divadlo

Veterdnd? Jak souvisi' s vasim dal$im

projektem — Divadlem Dramatik?
Jevhen Maljukevye Divadlo Veterant
vzniklo jako odpovéd na potfebu ukrajinské
spole¢nosti poskytovat naléhavou a kom-
plexni pomoc vojakim vracejicim se z fronty.
V soucasné dobé je na Ukrajiné 1,3 milionu
veterand." Profesionalnich psycholog je pro
viechny nedostatek. Proto se pomoci néstrojt
dramaterapie a narativnitho psan snazime
veterdntim umoznit proZit svou zkusenost
a trauma a proménit je v tvorbu. Spoluzakla-
datelé Divadla Dramatikd se stali mentory
veterant. To vie se uskute¢nilo zasluhou
komunika¢niho oddélent Velitelstvi sil tzemni
obrany Ukrajiny (TRO Media). V této jed-
notce slouZi herci, reziséfi i komunikaéni spe-
cialisté — téméf viichni maji zkusenost z boju.
Uméleckym $éfem Divadla Veteranti je jeden
z nejznaméjiich ukrajinskych rezisérti a herctt
Achtém Seitablajev. Spoluzakladatel Divadla
Dramatik{i, dramatik a pifslusnik TRO Media
Maksym Kurockin vytvotil experimentalni
vzdélavaci kurz pro veterdny a nyni je umé-
leckym vedoucim vzdéldvaciho programu

ROZHOVOR

POKUD NASE INSCENACE

POROZE ALESPON NEKORL
UPRAZEQVIDE]
SKUTEGNEHD CLOVEKA

- 3 JEH0 BOLESTI,

SL0U | TRANITELNOST -,
BUDE TO PRONIAS
NAPLNEAIN CILE

divadla. Za 1,5 roku jsme v Kyjevé vychovali
dva ro¢niky veteranskych dramatiki. Treti
planujeme v roce 2026 a chceme oteviit i né-

kolik pobocek v dalsich ukrajinskych méstech.

Co véechno s sebou nese potre-

ba psét o vélce? Co je motivaci

veterdnd-dramatikG?
Maksym Kuroc¢kin Tym Divadla Veterani
se inspiruje védomou potiebou pravdivého
a umélecky presvédeivého popisu udalosti
rusko-ukrajinské valky. Ukrajinska drama-
tika byla po staleti pod tlakem: od zakazu
profesionalnich ukrajinskych divadel pres
omezeni témat na ,lehké” &i etnografické
vesnické naméty aZ po pfimé represe a vraz-
dy ze strany sovétské moci. I v poslednich
letech existence SSSR podléhala ukrajinska
dramatika cenzufe. Musime také pfiznat, ze
sovétska setrvacnost znevazovani divadla
v ukrajinstiné pretrvala jesté n&jakou dobu
po ziskani nezévislosti; divadla se témé&r
prestala vénovat soucasnym dramatikim
nebo se zaméfila na zabavni repertoar. Dnes
se situace za¢ina ménit, ale k opravdovému
rozkvétu m4 stale daleko.

MODERNI DIVADLO

Divadlo Veterdnl zahrnuje Siroké
spektrum performativnich a terapeu-
tickych praxi. Na které kladete nejvét-
&i dlraz?
JM Zzkladem celého projektu jsou vzdé-
lavaci programy v dramatice, kde u¢ime
veterany psat hry, pracovat s osobni zku-
$enosti a rozvijet vlastni hlas. Profesionalni
reziséfi a herci pak vytvéfeji inscenace po-
dle textd veterant. Po kazdém predstaveni
je povinna debata s publikem — potiebu-
jeme a vyZadujeme zpétnou vazbu. Kazdy
ro¢nik kurzu psani uzavirdme Festivalem
prvnich her pro 3iroké publikum. Festivaly
probéhly dvakrat v Kyjevé a také v Suméch,
Poltave, Dnipru, Zaporozi, Charkové a Lvo-
vé&. Prostfednictvim uméni napoméhame
socializaci veterand. Na repertodru mame
predstaveni, ve kterych vystupuji veterani
jako herci, naptiklad inscenaci Eneida.

Jaké aktivity a projekty jste v Divadle
Veteran jiz realizovali?
IM Dosud nas program absolvovaly dvé
skupiny veterant-dramatiki a realizovali
jsme dva Festivaly prvnich her. V repertoéru

3. CisLo

Oleksander Tkaduk

FOTO: ARCHIV DIVADLA VETERANU

Maksym Kuroé&kin

Divadla Veterant jsou tfi inscenace: Vojen-
skd mdma Aliny Sarnacké v rezii Oleksan-
dra Tkatuka, 7 v ho7%, 7 v radosti Maksyma
Devizorova v rezii Oleksa Hladusevského

a Balanc Aliny Sarnacké v rezii Mykyty
Poljakova. Mame také hudebné-pohybovou
inscenaci Eneida pro veterany s amputacemi
a poranénimi pohybového aparatu, ktera
vznikla pod uméleckym vedenim Achtéma
Seitablajeva a v rezii Olhy Semjoskinové.
Kromé inscenace Prekrodit hranice pracuje-
me v této sezoné na dalsich tfech titulech.

Vasi absolventi a jejich hry jsou Gspés-

néiv jinych divadlech a soutéZich...
MK Ano. Hry napsané v ramci nasich kur-
78 vyhrély nebo byly mezi finalisty Tydne
aktualni hry. V poslednim ro¢niku této nej-
vyznamnéj$i ukrajinské dramatické soutéze
zvitézila pravé hra Natalky Zarycké. Silny
ohlas a velky uspéch maji také texty Aliny
Sarnacké. Obrovskou radost mame z posled-
ntho dspéchu nasi inscenace Sarnacké Vojern-
ské mdmy — stala se nejlepsi v kategorii insce-
naci odrézejicich udalosti rusko-ukrajinské
valky nérodni divadelni ceny GRA 202s.

V soudasnosti spole&né pfipravu-
jeme koprodukéni projekt, s nimz
vystoupite na mezinarodni scéné.
Jaké jsou vade oéekavani? Co byste
chtéli sdélit &i predat festivalovému
publiku a &eskym divakam?
MK Pii piipravé této inscenace pro mezind-
rodni uvedeni o¢ekavime jediné: aby divak
zacal vnimat ukrajinskou véalku nikoli skrze
novinové titulky, ale skrze ¢lovéka. Text
Natalky Zarycké je velmi poctivy a neuhla-
zeny. Ukazuje zkuSenost ukrajinské Zeny.
A chceme, aby pres tuto zkusenost cesky
divék uvidél ne heroizaci, ale realitu. A pres-
toze je téma t&zké, paradoxné je to inscenace
o lasce — o té, ktera pretrvava ne proto, Ze je
to snadné, ale proto, Ze jinak to nejde; o lasce,
kter4 se uéi zit vedle bolesti a nedovoli &lo-
véku zmizet v temnoté.
JM Upiimné nds tési, Ze tuto inscenaci vy-
tvafime s va$im divadlem v Praze — a zvlast,
e svétova premiéra probéhne pravé zde. Je
to prileZitost nejen predstavit nasi praci $ir-
$imu publiku, ale také vybudovat most mezi
kulturnimi komunitami, které dnes vice nez
kdy dfiv potiebuji porozuméni a solidaritu.
Jsme vdééni, Ze Praha je mistem, které tento
pribéh pfijima s otevienosti a respektem.
Oleksandr Tka¢uk Nase ogekavani se
vazou piedevsim k dialogu. Chceme Ces-
kym divakim privézt pravdivy, neuhlazeny
ptibéh ukrajinské zeny, kterd bojuje nejen
s nasledky valky, ale i s traumaty, jez ji pro-
vazeji cely zivot. Jsou v ném zkudenost zaje-
ti, odpovédnost, inava, laska i vnitfni z4pas.
Pokud nase inscenace pomiiZe alespori
nékomu v Praze uvidét skute¢ného ¢loveka
— s jeho bolesti, silou i zranitelnosti —, bude
to pro nés naplnénim cile.

Na které vyznamové &i poetické vrstvy

chcete je$té upozornit?
OT Hlavni je pro nas korektné piedat text
Natalky, na némz dlouho a intenzivné praco-
vala. Je v ném mnoho nepohodlného, mozna
i pro ukrajinského divaka. Ale nase jedina
spolehliva strategie vitézstvi je piindset svétu
pravdu o odporu Ukrajinci a Ukrajinek. Fa-
Sistické agresi Ruska &eli obycejni lidé, ktefi se
vétdinou nikdy nevidéli v roli vojakd. Proto je
hlavnim tkolem reziséra zprostiedkovat jejich
bezpodmine&né rozhodnuti branit se. To je
na této hte snad nejcennéjsi. Je to predeviim
pitbéh o Zenské sile a vire. Nikoli feministicka
agitka — spiSe nekompromisni, nevyumélko-
vana realita ruské invaze. Je to realita, kterou
Ziji stovky tisic ukrajinskych zen, jejichz muzi
jsou na fronté, nezvéstni, v zajeti &i padli. Jak si
v tom zachovat zdravy rozum, jak zesilit, kde
vzit odvahu udélat vic, prekrogit hranici, aby
Clovek piezil a aby se zachranil.

V textech veteranl se &asto objevuje hu-
mor - &erny, ironicky, nékdy aZ sarkastic-
ky. Je to charakteristicky rys, nebo u vés
vznikaji texty rdznych poetik a 24nrG?
MK Humor se v textech veterand skutecné
objevuje ¢asto — nikoli proto, ze bychom vé-
domé podporovali uréity styl. Je to spise pii-
rozeny zpusob, jak prezit prilis tézkou zkuse-
nost; zpusob, jak o ni mluvit jinak nez pfimo
a doslovné. Cerny, ostry, nékdy sarkasticky
humor je jednim z jazykd, jimz se ¢lovek
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vraci k sobé po traumatu. Neni to technika
ani zanr, ale instinkt sebezdchovy. Divadlo
Veterant nema programovy styl. Vznikaji

u nés texty velmi razné poetiky a struktury:
tvrdé dokumentérni piibéhy, lyrickd, témér
poetickd monodramata, texty zaloZzené na
jemné psychologii ¢i na kazdodennosti. Kaz-
dy veterdn ma svij vlastni ,,tén“ — a my jej
nepfizplsobujeme jednotnému formétu. Po-
kud se tedy humor stava viditelnym rysem, je
to jen proto, Ze organicky vyrista z vale¢né
zkudenosti. Zanr neuréuje program divadla,
ale ¢lovek, ktery promlouva.

Plsobite a tvofite v podminkéch pro-
bihajici vélky. Jak se vdm v této rea-
lité dafi fungovat? Co vdm déva silu
pokradovat?
MK Ze strany Ruska m4 tato valka geno-
cidni charakter. Dobte si uvédomujeme, Ze
v pripadé porazky by byla Ukrajina plné ru-
sifikovana, kreativni, intelektualni a moralni
elita ukrajinského naroda fyzicky zlikvidova-
na a rozvoj ukrajinského mysleni a kultury
by byl zcela nemozny. Svého protivnika jsme
poznali dost dobfe na to, abychom neméli
74dné iluze — nemame jinou moZnost nez
pokracovat v boji za viech okolnosti. Jaka-
koli dohoda je Ruskem vniméana ne jako vza-
jemny kompromis, ale jako pokracovani val-
ky jinymi prosttedky. Pokud se Rusku podati
vyhnout vojenské porazce a rozpadu, bude
nadale usilovat o dobyti, tj. zni¢eni Ukrajiny
i ukrajinského naroda. TakZe nemame na vy-
beér. A to je samo o sobé dostate€na motivace.

ROMANA STORKOVA MALITI
autorka je lektorka dramaturgie MDP
a dramaturgyné festivalu Mésic Ukrajiny

1 Dle Feditele Rozvojového programu OSN
Aukeho Lootsmy se odhaduje, Ze po vélce
po&et valeénych veteréand na Ukrajin& naroste
na 5-6 milion{. Dostupné [on-line] na:
https://unric.org/en/ukraine-mine-clearance-
energy-reconstruction-veterans-what-undp-
is-doing-on-the-ground [cit. 22.12. 2025].

THERTRE OF
UETERANS
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MI:éSI'C UKRAJINY
NAVRAT NA KRYM

4.BREZNA 2026 V 19.30
FOYER DIVADLA
KOMEDIE

ZAHRANICNI
KONTEXT

KRYM OCIMA

MUSTAFY

DZEMILEVA

INGREDIENCE

*500 g mouky

+200g
prepuéténého
masla

‘vejce

* soda nebo pragek
do petiva

- stl podle chuti

* tuk na vytreni
formy

MODERNI DIVADLO

MESTSKA DIVADLA PRAZSKA VAS
ZVOU 4. BREZNA 2026 DO FOYER
DIVADLA KOMEDIE NA VYJIMECNY
VECER V RAMCI MESICE UKRAJINY

- KULTURNIHO PROJEKTU, KTERY
CELY BREZEN PRIPOMINA BOHATSTV/
UKRAJINSKE KULTURY, HISTORII

A SOUCASNE DENI V ZEMI, JEZ SE UZ
ROKY BRAN{ UTOKUM A OKUPACIM.

V ramci vecera s nazvem Ndvrat na Krym
se uskuteéni scénicky rozhovor reziséra
Bretislava Rychlika s legendou nenasilné-
ho odporu krymskych Tatarta Mustafou
Dzemilevem v podéani Ivany Uhlifové.
Piibéh Mustafy DZemileva je ptibéhem
odvahy a vytrvalosti — od sovétské depor-
tace jeho naroda pies vézeni a politické
boje az po jeho soucasnou roli ochrance

prav krymskych Tatart po ruské okupaci
Krymu. Vecer nabizi jedine¢nou moZnost
,navitivit“ svobodny Krym, poznat jeho
nezdolny narod a ochutnat autentickou
krymskotatarskou kuchyni. Pod poklicku
miZete nahlédnout uz ted — ptilozena
ukéazka z knihy Krymskotatarska kuchyné
Oleny Soboljevy vam pribliZi tradiéni po-
krm krymskych Tatard. Dobrou chut!

Knihu k vydani
pFipravilo
nakladatelstvi
Vétrné mlyny
a stéle na ni
sbira finanéni
prostredky.

KRYMSKOTATARSKA

KUCHYNE

Kchalakchaj se tradi¢né pekl u pfilezitosti jarnich
svatk(l Chydyrlez (v stepnich oblastech Krymu se
svatku Fika Tepres), ktery se slavil 6. kvétna. Sho-
duje se se dnem sv. JiFi, ktery slavi kfestané.

véechny obfady, které jsou s nim spojené, se za-
méFuji na bohatou Urodu a dostatek. Pfed svatkem

rodiny uklizely své p¥ibytky, bilily stény, pFipravovaly

slavnostni pokrmy.

Hlavni oslava se vétSinou odehravala na louce po-
bliZ vsi, pfipadné u vesnické mesity ¢i hrbitova.
Néktefi lidé v tento den navstévovali muslimské
svatyné azizi.

Pro mladez tento svatek znamenal hlavné setka-
vani, tancovani a zpivani narodnich pisni. Kazdy
s sebou néco pfinesl a komunita pofadala néco
jako pikniky. Na louce stavaly pfi této prileZitosti
houpacky (salindZakch).

PRIPRAVA

'-») =
t/f IJ\ AN :
L/ (©) Ul AN
Nejprve v hrnci Smichame mouku a maslo,
rozehfejeme maslo. vejce, jedlou sodu a sdl.

Vypracujeme tuhé tésto.

Na tento den se predem pekly bochniky kchalak-
chaj a pak se valely po obilném poli nebo se kuta-
lely z kopecka.

Timto zplsobem se odhadovalo, jaka bude ten rok
sklizefi: pokud kchalakchaj padal na zem, bylo to
znameni, ze (iroda bude bidn3; jestlize pad| na lic,
bude bohata.

Ve vesnici Fotisala v Baché&isarajské oblasti divky po-
dobnym zplsobem hadaly svoji budoucnost a svého
Zenicha. Kchlakchaje balily do vlastnorucné vysiva-
nych $4tkl a pak je nechavaly skutdlet z kopecka.
Véfilo se, Zze ktery mladenec kchalakchaj chytne,
ten bude div¢inym snoubencem.

Aby se to nepopletlo, dévCata se mezi sebou do-
mlouvala, ktera zvoli kterou barvu latky a vySivku.
Chlapci pak ¢ekali na Upati kopce.

Kchalakchaj se pekl i na jiné svatky, ve stepnich
oblastech také na svatbu.

99 ®
S
g
~
Kulatou formu vytfeme PFi 180 °C peceme zhruba
tukem rozlozime do ni 40 minut.

tésto. NoZzem vytvorime
ozdobnou mFizku.

LEDEN—UNOR 2026
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VCH,IL\RKOVE o
SE DAVKUJE UMENI
PRIMO DO ZIL

s

Sedim v Charkové u studeného radiatoru,
na nohy mi teplomet fouk4 horky vzduch
a pisu. Nohy mé pali, stil, papir i inkoust
jsou chladné. Teplota v nasem byté v cent-
ru mésta je zhruba osmnéct stuprid. Na mé
je to malo. Pfesto bych neménila. Jsem tam,
kde mém byt. Ve mésté, které se mi nelibi,
ale mam ho pod ktzi, jehoz stepni prach
se mi usadil v plicich, kde se potad jesté
bojim, Zze mé& praveé ted nebo zitra rozerve
vybuch dronu/bomby /rakety...

Jsem tady, protoZe jsem se zamilovala do
hrdého Charkovana, ktery ani na vtefinu
nepomyslel na uték pied valkou. Naopak
— kazdou minutu Ziti se snazi proménit
v uméni. Aby lidé prezili, méli nadsji, citili,
dychali, zili, mohli zjistit, kdo jsou. A pro¢
jsou. Uméni tady funguje jako Zivotodarna
infuze umirajicimu. P¥imo do Zily, neni ¢as
na konzervativni postupy. 5

Charkov je jeho mésto. Ted i moje. Ziji
tady rok a pul. Tohle je moje druh4 vale¢na
zima na dohled fronty. Pi3u tady romén, na
ktery uz ¢esky vydavatel ¢ekd. Muj partner,
charkovsky vytvarny umeélec Kostiantyn
Zorkin, dokonéuje o nékolik kilometra dél
ve svém sklepnim ateliéru posledni arte-
fakty pro nové piedstaveni ve lvovském
Akademickém divadle dramatu Lesji Ukra-
jinky. Dila na svou vystavu, ktera za tfi dny

REPORTAZ

zalind v Kyjeve, jiz odeslal Novou postou.
Zorkin je nejen kultovnim ukrajinskym vy-
tvarnikem, ale momentalné oficialné i nej-
lepsim ukrajinskym scénografem a za par
dni uz snad budeme ve Lvové na premiéfe
predstaveni velmi volné inspirovaném
Danteho Bozskou komedii.

Tti dny. Tyden. Maximéalné dva. To je
Casovy ramec, ve kterém jsem se musela
naucit myslet. I to je velmi smélé. Nikdy
veler nevime, jestli se rano probudime.

Sedim u svého pracovniho stolu v Char-
kové a jsem vdéén4, ze mohu na vlastni o¢i
vidét kazdy den, jak naprosto krucialni je
umeéni pro lidské duse a srdce. Pro pieZiti.
Lidé (od déti pres vojaky po dtichodce

a zahraniéni filosofy z Oxfordu) tady

v Charkové hltaji uméni jako zivou vodu.
Dotykaji se ho, lapaji slova, placou, kfigi,
objimaji se, sméji, tancuji a zpivaji. Jsou.
Dychaji a snaZi se poslepovat sva rozbita
srdce. Uméni se tady zveda ze dna bez-
nadéje a zoufalstvi, nepopsatelné bolesti

a ztrat. Nelze to popirat. Bez souc¢asného
ukrajinského uméni nebude zddna ukra-
jinska identita. Nam v mirovych zemich
tohle zasadni spojeni nedochézi. Jako si ho
neuvédomovali Ukrajinci, dokud na né ne-
zatto¢ily ruské hordy.

MODERNI DIVADLO

FOTO: ARCHIV AUTORKY

Adéla Knapova a Kostiantyn Zorkin

Je mi zima a od horkého vzduchu mé
péli nohy. Po poslednim ruském vzdusném
no¢nim ttoku (Stém? Tisicim? Nikdo to
nepodita.) opét nejde topeni a netece voda.
Ale funguje elektricka sit. Coz je zazrak.
ProtoZe je zima. Minim roéni obdobi. Je
taky dalsi vzdusny poplach. Pravé ted na
nés leti daldi roj utoénych ruskych drond.
Rusti teroristé napadli Ukrajinu, aby ji
znicili, vymazali jeji kulturu, jazyk, histo-
rii, vykradli ji, porobili si lid a povrazdili
viechny, ktefi nejsou ochotni pfijmout
totalitni ruskou diktaturu. Uz zase. Rusko
se o to pokousi dlouha staleti a Ukrajinci
stale vzdoruji, jejich krev zaplavuje ¢erno-
zem. I pravé ted, jen kousek ode mne. Je
nesnesitelné na to myslet. Nemozné si to
neuvédomovat. Hlubok4 bolest a smutek se
michaji s vieobjimajici laskou.

Jestli se v inoru uvidime v Praze na
otevieni festivalu Mésic Ukrajiny, budete
védeét, Ze jsme s Kostiantynem prezili dalsi
véle¢nou zimu v Charkové.

ADELA KNAPOVA
autorka je spisovatelka a novinarka

3. CisLo

DIVADE[NI odborny recenzovany teatrologicky ¢asopis
otevieny mezioborovym pfistupim a pohlediim

REVUA

ROYAL
BALLET &
OPERA

Predplatné Kralovské opery

Zvyhodnéné abonma na druhou ¢ast sezony
2025/2026 v kiné Lucerna.
Tésit se mGzete na tfi vyjimecné operni tituly:

22.Unora
La traviata ] Giuseppe Verdi
10. kvétna
Siegfried | Richard Wagner

7. Cervna
Kouzelna flétna | Wolfgang Amadeus Mozart

Zakoupite na pokladné kina nebo

JANI A TEDINEC na www.kinolucerna.cz/RBO

[

divadelnirevue.cz

b n t attorneys
in CEE

Sledujte nas kdykoliv i online.
Na Dramox.cz

close. straight. forward.

» Vsem nasSim

partnertim jsme
oporou za kazdé
situace. «

Pfedstaveni MDP na Dramox.cz:

Charleyova teta / Kanibalky: Soumrak starcti / Kanibalky:
Soumrak samcii / Romeo a Julie / Revizor / Elefantazie /
Dr. Johann Faust, Praha Il, Karlovo nam. 40 /
A osel na né&j funél / Capek / Zelary /

Hotel Good Luck

DRAMZX

www.bnt.eu

Partnerem MDP jsme jiz od roku 2011.
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KAFE NA BENZINCE
A PRACE, KTERA

DAVA SMYSL:
JAK FUNGUJE
KORIDOR UA

NA JIHU UKRAJINY

J

BUDIK ZVON{ O PUL OSME. SNIDANE NEBUDE, STEJNE
JAKO VETSINU DNI. ,VYCISTIM SI ZUBY, SEDNEME DO
AUTA A JEDEME,“POPISUJE JEDNO Z TYPICKYCH RAN

V MYKOLAJIVU DOBROVOLNICE KORIDORU UA ADELA
PAFKOVA. JEDINE, CO SE OPROTI CESKU LIS, JE DROBNY
DETAIL: KRATKA KONTROLA, JESTLI SE V NOCI NECO
NESTALO A JESTLI BEZ{ ELEKTRINA. ,,PRVNI MYSLENKA PO
PROBUZENJ JE, ZE DOUFAM, ZE MI NIKDO NEBUDE VOLAT
PRED DEVATOU,“DODAVA S USMEVEM ADELA. JINAK
JETO VLASTNE OBYCEJNY PRACOVNI DEN. KANCELAR,
DECKA PRES KOLENA, PRACE DO PETI, NEKDY DO SESTI

I DO SEDMI HODIN. JEN ZA OKNY MESTA, KTERE SE UZ
IﬁETl’lyl ROKEM BRAN{ Rusp’n\g UTOlKl°JM. KORIDOR UA JE
CESKA ORGANIZACE, KTERA PUSOBI NA JIHU UKRAJINY

- PREDEVSIM V ODESE A MYKOLAJIVU —, A JEJi LIDE BY SE
PRAVDEPODOBNE SAMI NEOZNACILI ZA HRDINY. SPiS ZA TY,
KTERI SE ,,NEJAK NAHODOU* OCITLI NA SPRAVNEM MISTE.

DO KORIDORU JSME SE

DOSTALI NAHODOU
»Kdo jsme a jak jsme se dostali do Koridoru? Byla to shoda okolnos-
#4,“¥ika bez vahani Ada, dnes koordindtorka organizace na Ukraji-
né. Kdyz 24. tnora 2022 zacala plnohodnotnd invaze, byla student-
ka, méla volno a jedno telefonni &islo na nékoho na hranicich. To
statilo. ,, 7am jsem se potkala s lidmi, ze kterych se pak stal Koridor.
Od té doby jsem se toho nepustila.“

Petr Kréal, dalsi koordinator Koridoru UA, m4 jiny piibéh, ale po-
dobny vysledek. Pied valkou pracoval ¢tyfi a pfll roku v bance. ,, e/
Jjsem za to moc penéz a nevédel jsem, co s nima, “glosuje dnes s lehkou
ironii. Dobrovolnictvi zagalo jednim vecerem na festivalu Zizkovskd
noc, kde vybiral penize a mluvil s lidmi o Ukrajing. Pak nasledovala
pomoc ve skladu, pak kamiony. A pak rozhodnuti skoncit v bance
a ptijet na Ukrajinu. ,,Mé/ zo byt mésic nebo dva. Uz je to rok a pul “

MODERNI DIVADLO

Ani jeden z nich plivodné neplénoval humanitarni kariéru. O to
vic jejich prace vypovidé o tom, jak Koridor UA funguje: bez vel-
kych slov, zato s dlouhodobym nasazenim.

ROZNE DNY A HODNE PRACE
Koridor UA dnes zajistuje nékolik kli¢ovych typd pomoci. Opravy
stiech po zasazich drony a raketami, dovoz protidronovych siti,
distribuci humanitérni a zdravotnické pomoci — &asto do mist,
kam se uz nikomu jinému ]ezdlt nechce.

Mdme t75 typickd rana, “vysvétluje Ada. ,Ctyri dny v tydnu
kanceldr: Jednou tydné sklad, kdy se potkdme se vsemi dobrovolniky.
A pak dny, kdy je distribuce...“ Ty zalinaji brzy, kontrolou vyba-
veni a bezpe&nostnich pomticek. ,, Na benzince si dis kafe a parek
v rohliku. To je takovej ritudl «

Distribuce ¢asto mifi do chersonské oblasti. Pravé tam Koridor UA
pravidelné vozi zdravotnicky material a hygienické vybaveni do
nemocnic. ,, Nemocnice jsou obehnané sitéma, pytle s piskem kolem
oken, spodni patra v provozu, horni zabednénd, “ popisuje Petr.

» V jedné ndm wkazovali misto, odkud tyden prea’z‘zm tahali pacien-
ty po zdsahu dronem.“

Vybaveni je asto zastaralé, nékdy az absurdné. ,, Jedro lehdtko vy-
padalo, ze pamatuje Karla IV, “sméje se Petr. Pfesto tamni personal
pracuje s obdivuhodnym nasazenim. ,, 77 2d: tam nejsou proto, Ze by
méli idedini podminky. Jsou tam proto, Ze je nékdo potrebuje.«

PROTIDRONOVE SITE:

JEDNODUCHE RESEN{ S JASNYM DOPADEM
Jednim z projektl, ktery se Koridoru UA podafilo rozvinout, jsou
protidronové sité. ,, Mné se ten projekt libi, protoge je strasné jedno-
duchy na pochopent, “tika Ada. ,A dopad je tam jasnej.«

Koridor UA se po spolupréci se svymi partnery v zahrani¢i do-
mluvil na pfevozu starych rybéiskych siti z Nizozemska, kde jich
je obrovské mnozstvi, na Ukrajinu. Do této chvile dovezl na jih
zemé jiz osm plnych kamiond, z nichz kazdy jeden kamion ochra-
ni pred ttoky dronti az 25 kilometr silnic. Sité také chrani nemoc-
nice, sklady i dalsi civilni objekty ptred dtoky bezpilotnich letount.
Nezastavi viechno, ale snizuji riziko — a v prosttedi, kde je kazdé
snizeni rizika citit, to m4 zasadni vyznam.

NEVIDITELNA PRACE,

KTERA BERE NEJVIC ENERGIE
Romanticka predstava humanitarni prace se Casto rozpada
u e-mailu. , Nejvic vyéerpdvajict neni distribuce, “¥ika Ada. ,, Nejvic
vycerpdvajict je e-mailovdni a cally.“Koordinace desitek az stovek
lidi, administrativa, planovani, pfesouvéni informaci. ,, Komunikuju
se sto padesdti lidma. Kagdej néco chce.“

Oba maji velky respekt k dobrovolnikiim v Cesku. »Maji full-
-time prdci a po vecerech jedou sklad nebo tvoré PR, “tika Ada.
»A nemaji ten nabiject kontakt s terénem. To miige byt paradoxné
jesté tegst.

POMOC NENi ODPADKOVY KOS
Jedno z témat, které se v rozhovorech opakuje, je kvalita pomoci.
wHumanitdrka nent misto, kam se vyhazuge odpad, “tika Petr ote-
vtené. Proslé léky, $pinavé oblegeni, nepouzitelny material — to
viechno organizace musi Casto fesit. ,, Nékdy lidé poslou véci, které
by sami nikomu nedali.“

Ada k tomu dodava: ,, Pormoc druhym nemiize byt 6ezmys[eméo—
vitd. Druby v nouzi si zaslous to nejlepss, co mdme, ne to, co ndm
doma prekdi.

BOJITE SE?
Strach? ,, Spis opatrnost, “tikaji oba. Zajimavy paradox: vétsi strach
maji ¢asto z dalky neZ z mista, kde skute¢né jsou. A aby bylo moz-
né zistat dlouhodobg, je nutné zit normalni zivot. ,, Po prdci ]a’eme
na pivo, do kina, na procbaz,éu “tika Ada. ,Jinak by to neslo.“

MILAN VOTYPKA
autor je sociélni antropolog a humanitarni pracovnik
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[N PROJEKT
TOIE)

JNES
LBl PRU
STRASHE JEDNDUCHY
A POCHOPENI.
HMIELTOBYT
JMESIC NEBO DUA.
ULJET]
ROKAPOL
[VPIGKA RANA.
JMA BENZINGE
S1 DAS KAEE A PAREK
UROHUIKD.
[0 TAKOVE] RITUAL
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PO ZACATKU RUSKE INVAZE NA UKRAJINU V UNORU 2022. Z PUVODNI
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IMPROVIZOVANE POMOCI NA HRANICICH SE POSTUPNE STAL FUNGUJICI SYSTEM
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ORGANIZACE DNES PUSOBI ZEJMENA NA JIHU ZEME, V ODESE A MYKOLAJIVU,
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ODKUD KOORDINUJE OPRAVY DOMU PO ZASAZICH, DOVOZ PROTIDRONOVYCH
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SITI ADISTRIBUCI HUMANITARNI A ZDRAVOTNICKE POMOCI DO OBLASTI
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BLiZKO FRONTY, VCETNE CHERSONSKE OBLASTI. KORIDOR UA STOJi NA PRACI
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DOBROVOLNIKU - CAST Z NICH PUSOBI DLOUHODOBE V TERENU, DALSI ZAJISTUJE
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LOGISTIKU, SKLADY A FUNDRAISING Z CESKA. NEJDE O JEDNORAZOVE AKCE, ALE
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0 KAZDODENNI RUTINU, KTERA MA JEDINY CiL: ABY SE POMOC DOSTALA TAM,
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KDE JE SKUTECNE POTREBA.
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VICE O MOZNOSTECH POMOCI NALEZNETE NA:

WWW.KORIDORUA.CZ.
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PROGRAM
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KOMEDIE

TIPY 27
LEDEN

NANA A ZABIJAK
EMILE ZOLA,

IVA KLESTILOVA
REZIE:

MICHAL DOCEKAL
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ABC
17.1.19.00

Metropole Pafiz se zavratn& rozrlsta, podnikatelé buduji Siroké
bulvéry a stfechy novostaveb rostou aZ do nebe. V davu d&Inikd
mi¥i do centra i mladé pradlena Gervaisa. Narodila se do bidy,
ale mé dost odvahy a sily vé&Fit v lepsi Zivot pro sebe a pro své
déti. Gervaisa ma totiz sen. Postavit se na vlastni nohy, zafidit
si vlastni podnik, mit vlastni hlas. Chce za ten sen ze vSech sil

6 UT 10.00 S.Petrd OSVOBOZENE - TRENAZER 19.30 T.RA&li§ OFELIE ONLYFANS bojovat, padat a vstévat, odréZet se ode dna, i kdyZ kruty Za-
CESKE POLITICKE SATIRY + Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky bijak uZ brousi v jeji blizkosti. To Nana nebude jako méma. Ani
Kronikao pro skoly na Malé scéné 20.00 T. Waits, W. S. Burroughs, R. Wilson chudj, ani poctiva, a rozhodné& ne sluzka. Nana bude sly3et.
7 ST 10.00 % Petru OSVOBO;ENE — TRENAZER THE BLACK RIDER Hodné& nahlas. Rozhodla se z bordel{ vlet&t pfimo do salon(
CESKE P0L|:|'|CKE SAT|RIY o + Lektorsky dvod od 19.00 a bréat si v8echno, co jsou ochotni ji dat. Méma ji Fikala, Ze $pat-
Kronika pro skoly na Malé scéné 19.30 E.Ernesto MYSTICALSELF n& skon&i. No a co...
_ 19.00 W.Russell SHIRLEY VALENTINE Koprodukce s Lenka Vagnerové & Company
8CT 10.00 S. Petrd OSVOBOZENE - TRENAZER 19.30 M. Houellebecq, T. Rali§ ZNICIT THE BLACK RIDER
CESKE POLITICKE SATIRY 10.00 podle M. Shelleyové FRANKENSTEIN TOM WAITS, WIL-
Kronika pro $koly na Malé scéné Pro skoly + videolektorsky dvod od 9.30 LIAM S. BURROUGHS,
10SO 11.00 J. M. Barrie, D. Drabek PETR PAN 19.30 D. Alighieri, L. von Trie|; . ROBERT WILSON
19.30 M.Valkaf,O.Havelka KOMEDIE JACK STAVi DUM_ REZIE: VERONIKA KOS
ZITRA SV\(,IN(IB BUDEVZI:IITI VSUDE 19.30 M. Houellebecq, T. R4li§ ZNICIT LOULOVA
11 NE 15.00 NOVOROCNI TANECNI ODPOLEDNE + Lektorsky dvod od 19.00
Prondgjem L 19.30 L.Vagnerové LESANSKE JESLICKY J
12 PO 19.00 R.Sonego, R. Giordano VIM, ZE VIS, ZE VIM... Lenka Vagnerové & Company KOMEDIE
5 + Prohlidka zékulisi po predstaveni 19.30 D.Bowie, E. Walsh LAZARUS 10.1. 20.00
13 UT 16.00 S.PetrliJEZEK Anglické titulky -
Klub mladého divéka 19.30 V.Woolfovd ORLANDO Wilhelm miluje Katynku. Katynka miluje Wilhelma. Tatinek ale
14 ST 19.00 S.Petru JEZEK 19.30 L.Vagnerova PANOPTIKUM Katynku Wilhelmovi dét nechce, protoze Wilhelm nenf lovec. Jak
. + Lektorsky Li)/odvod;l8.30 ROKOKO Koprodukce s Lenka Vagnerové & Company naudit s pugkou n&koho, kdo v ruce drzel pouze pero? Sta&i jeden
15 CT 19.00 L.Hellmanova I|-|ST|CKY ’ , tajemny cizinec a hrst o&arovanych kulek. JenZe d'dblovy stely
16 PA 19.00 L.Kirkwoodova NEBESA o 19.00 C.vanKampenova FARINELLI A KRAL samy v&di nejlépe, kdo je jejich cil. Mexico City, zH 1951. V baru
+ Lekiiorsky/uvo'dlod 78\-/30 na Ma{e scene, + LekEorskyluvo'dIod 18;30' ; sedi Carostelec. Ten miluje Joan. Spolu si hraji na Viléma Tella. | Ca-
F?th//dka zakulisi po pfedstaveni , prohlidka zékulisi po [I)redstaverll o rostrelec ale jednoho dne mine. A tak pusti zbran a své kouzlo zkusf
17 SO 19.00 E.Zola,l. KJes’tiIové NANA A ZABIJAK 15.00 T.Lexov3,J.Jelinek VANOCE U CAPKU perem prenést na papir. JenZe jak sdélit pravdu, kterou si sami nikdy
18 NE 19.00 NOVORQSNI KONCERT JIRI PAVLICA Klub mlaldého (.I‘Ilva'ka ; . . nechcete pfiznat? Smlouva s d’ablem na pldorysu vrazdy Joan
A HRADISTAN 14.30 T. Lexova, J[- Jelln.elf VANOCE U CAPKU Vollmerové, kterd a& milované a nenédvidéna bude navZdy spjata se
Host » ) Klub mladého divaka zivotem Williama S. Burroughse, ve kterém ji svézal sém autor-vrah.
19 PO 10.00 P.Bohac podle J. Swifta GULLIVEROVY CESTY 20.00 L.Trmikovda CASANOVA
Pro skoly ) Divadelni spolek JEDL ; HONZLOVA
15.00 P Bohé&d podle J. Swifta GULLIVEROVY CESTY 9 PA 19.00 J.Havli¢ek NEVIDITELNY, ZDENA SALIVAROVA
) Klub mladého divéka 12 PO 19.00 Z.Salivarovda HONZLOVA REZIE: JAKUB NVOTA
20 UT 19.00 K.Capek BILANEMOC 13 UT 19.00 F. Kafka PROMENA
Anglické titulky 14 ST 19.30 L.Trmikova ZENY, DRZTE HUBY!

22 CT 19.00 M. Va&kat, P Hudsky, O. Havelka Divadelni spolek JEDL
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NEBOJ, BEJBY, TO JE JAZZ!
A. Miller SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO
J. Soprovéa GALERIE OSOBNOSTI MDP — LIBUSE
SVORMOVA: NA SMICH PUBLIKA SE TESIM
Kronika MDP na Malé scéné
W. Shakespeare HAMLET

D. Greig DOTKNOUT SE PRAZDNA
M. Vaékér, P. Hudsky, O. Havelka
NEBOJ, BEJBY, TO JE JAZZ!
E. Thompson NA ZLATEM JEZERE
+ Prohlidka zékulisi po predstaveni’
P. Ha&ek HERECKA DILNA PRO NEHERCE
Herecky workshop na Malé scéné ABC
W. Russell SHIRLEY VALENTINE

MODERNI DIVADLO
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15 CT 19.00 M. McDonagh PAN POLSTAR
JT 19.

podle F. Scotta Fitzgeralda PODIVUHODNY
PRIPAD BENJAMINA BUTTONA

Zadano

S. Stone YERMA

D. Kehlmann SOUSED

L. Trmikové CASANOVA

Divadelni spolek JEDL

D. Jatab CURDA, HRDINA JEDNE PROHRY
E. Kishon ODDACI LIST

C.van Kampenova FARINELLI A KRAL

+ Prohlidka zakulisi po predstaveni

M. McDonagh PAN POLSTAR

D. Kehlmann SOUSED

3. CisLo
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ZMENA PROGRAMU
VYHRAZENA
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ROKOKO
12.1.19.00

Je parné prazské léto a jedenadvacetiletd Jana Honzlové tvrdne

v kancel&¥i souboru tancl a pisni Sedmikrésa. Proto¥e je sebevédo-
ma, primocarg, vynalézava, sectéla a z kddrové nevyhovujici rodiny
plné emigrantd, politickych vé&zid a burZoaznich ZivIQ, nepustili ji

na z4jezd do Finska. Honzlové se nevzdévé a ve vrazedném dusnu
padesétych let energicky a s ismévem bojuje s udavadi, agenty

a kariéristy, hledd viru a drzi morélné i finanéné nad vodou podetnou
rodinu. JenZe humoru a smyslu pro spravedinost totalita viibec ne-
preje. Normalni holka, kteréd hleda pravdu, je ohrozeny druh.
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PROGRAM
UNOR
ABC

A. Skélova, L. Vacovska

PRIPRAVTE SE NA CESTU

Doprovodny program k inscenaci Gulliverovy cesty
P. Boh&é podle J. Swifta GULLIVEROVY CESTY
A. Skélov3, L. Vacovska

PRIPRAVTE SE NA CESTU

Doprovodny program k inscenaci Gulliverovy cesty
P. Bohac podle J. Swifta GULLIVEROVY CESTY
Pro skoly

P. Boh&é podle J. Swifta GULLIVEROVY CESTY
Klub mladého divéka

W. Shakespeare HAMLET

Pro skoly

D. Greig DOTKNOUT SE PRAZDNA

E. Zola, I. Klestilovd NANA A ZABIJAK

+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné,

pro predplatitele a &leny Klubu Prvni fada za 150 K&
M. Vackar, P. Hudsky, O. Havelka

NEBOJ, BEJBY, TO JE JAZZ!

D. Greig DOTKNOUT SE PRAZDNA

+ Lektorsky dvod od 18.30

M. Cepelka, P. Ulrich

SANSONARIUM S MILONEM EEPELKOU
Kavérna ABC

E. Ferrante, A. De Angelis

GENIALNI PRITELKYNE

W. Shakespeare HAMLET

+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné

W. Shakespeare HAMLET

Pro skoly

K. Capek BILA NEMOC

F. Apke SLEPICE NA ZADECH

Prondjem divadla Ungelt

JAK ZACHRANIT DEMOKRACII

Prondjem

L. Kirkwoodovéa NEBESA

+ Lektorsky uvod od 18.30 na Malé scéng,
prohlidka zékulisi po pfedstaveni

P. Hagek HERECKA DILNA PRO NEHERCE
Malé scéna ABC

W. Russell SHIRLEY VALENTINE

J. M. Barrie, D. Drébek PETR PAN

L. Hellmanova LISTIEKY

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni

K. Capek BILA NEMOC

E. Thompson NA ZLATEM JEZERE

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni

M. Vackar, O. Havelka

ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE

E. Zola, I. Klestilovd NANA A ZABIJAK

+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné

I. Acher, L. Klima STERNENHOCH

Ceské titulky

D. Greig DOTKNOUT SE PRAZDNA

M. Vackar, P. Hudsky, O. Havelka

NEBOJ, BEJBY, TO JE JAZZ!

S. Petr& JEZEK

+ Lektorsky dvod od 18.30

S. Petrl JEZEK

Pro skoly

R. 2itn>’/ EMIL ARTUR LONGEN (1885-1936)
A PRVOREPUBLIKOVA KABARETNI
SPOLECNOST

Kronika MDP na Malé scéné

R. Sonego, R. Giordano VIM, ZE VIS, ZE ViM...
A. Miller SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO
W. Russell SHIRLEY VALENTINE

MODERNI DIVADLO
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ROKOKO

H. Pourrat TOHLE SE STALO!
Divadelni spolek JEDL
podle F. Scotta Fitzgeralda
PODIVUHODNY PRIPAD BENJAMINA BUTTONA
+ Prohlidka zékulisi po predstaveni
NADA VALOVA s UCTOU EVE OLMEROVE
Prongjem
D. Kehlmann SOUSED
F. Kafka PROMENA
H. Pourrat TOHLE SE STALO!
Divadelni spolek JEDL
L. Trmikové KVETY NOCI
Divadelni spolek JEDL
L. Trmikové KVETY NOCI
Divadelni spolek JEDL
C.van Kampenové FARINELLI A KRAL
+ Lektorsky dvod od 18.30,
prohlidka zékulisi po pfedstaveni
D. Jatab CURDA, HRDINA JEDNE PROHRY
J. Havlig¢ek NEVIDITELNY
M. McDonagh PAN POLSTAR
S. Stone YERMA
F. Kafka PROMENA
L. Trmikové ZAHRADNICEK / VSE ME JE TVE
Divadelni spolek JEDL
Z. Salivarovd HONZLOVA
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KOMEDIE

D. Bowie, E. Walsh LAZARUS
Anglické titulky
E. Ernesto MYSTICAL SELF
Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
P. Marty, E. Leriche
YOUR GHOSTS, MY SHADOWS
Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
podle M. Shelleyové FRANKENSTEIN
Klub mladého divéka + videolektorsky dvod
od 14.30
podle M. Shelleyové FRANKENSTEIN
+ Videolektorsky dvod od 19.00, anglické titulky
podle M. Shelleyové FRANKENSTEIN
Pro skoly + videolektorsky tvod od 9.30
M. Houellebecq, T. Réli§ ZNICIT
+ Lektorsky dvod od 19.00
DANCE PLUS
Pronajem
D. Bowie, E. Walsh LAZARUS
Anglické titulky
D. Bowie, E. Walsh LAZARUS
Anglické titulky
L. Vagnerova GOSSIP
Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
L. Vagnerova GOSSIP
Pro skoly, koprodukce s Lenka VVagnerova
& Company
T. R4li§ OFELIE ONLYFANS
+ Lektorsky uvod od 19.00, anglické titulky
T. Waits, W. S. Burroughs, R. Wilson
THE BLACK RIDER
+ Lektorsky tvod od 19.00
W. Lotz SMESNA TEMNOTA
Festival Jizni spojka 2026
W. Lotz SMESNA TEMNOTA
Festival Jizni spojka 2026
L. von Trier, D. Alighieri
KOMEDIE JACK STAVi DUM
J. Maksymov TESLA
Anglické titulky
J. Maksymov TESLA
Pro skoly
J. Maksymov TESLA
Klub mladého divéka
L. Vagnerové GOSSIP
Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
M. Houellebecq, T. Rali§ ZNICIT
L. Vagnerové LESANSKE JESLICKY
Lenka VVagnerové & Company
L. Vagnerové LESANSKE JESLICKY
Pro skoly, Lenka Vagnerovéa & Company
T. Waits, W. S. Burroughs, R. Wilson
THE BLACK RIDER
+ Lektorsky dvod od 19.00
V. Woolfovéd ORLANDO

2
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DOTKNOUT SE
PRAZDNA

DAVID GREIG
PODLE KNIHY JOEA
SIMPSONA

REZIE:

MICHAL MORAVEC

2

ABC
3.2.19.00, 6. 2.19.00,
22.2.17.00

Skute&ny pfib&h dvou mladych britskych horolezcd, Joea
Simpsona a Simona Yatese, ktefi se roku 1985 pokusili zdolat
dosud nepokofenou zépadni sténu Siula Grande v peruédnskych
Andach. Co zaéne jako dobrodruzstvi, proméni se v boj o preziti
a zkousku pratelstvi, kterou nelze zvladdnout beze ztrat. Svétovy
bestseller Joea Simpsona se v divadelni verzi stava vizualné

a zvukové podmanivou a fyzicky naméhavou cestou do mist, kde
kazdy krok je otdzkou Zivota a smrti. Metaforou lidské odvahy,
vytrvalosti a potfeby dotknout se néceho, co nés presahuje.

PODIVUHODNY
PRIPAD BENJAMINA
BUTTONA

PODLE FRANCISE
SCOTTA FITZGERALDA
REZIE: PETR HASEK

2

ROKOKO
9.2.19.00

Adaptace povidky F. Scotta Fitzgeralda o ¢lovéku, jenZ od
narozeni vzdoroval véem ocekévanim. Co na tom, kolik let je mu
doopravdy. Pro ostatni vzdy bude bud’ pFili§ mlady, aby chapal,
jak svét funguje, dospély natolik, Ze by mél védét, jak to v Zivoté
chodi, nebo uZz moc stary mit jesté néjaké ambice. Benjamin
Button se narodil do svrastélého stareckého téla, co stéle
mlédne. Podivuhodny pfipad. Vice nez jeho zvlastni télesny
stav mu ale Zivot komplikuje okoli, které ho neustéle posuzuje
podle domnélého véku.

FRANKENSTEIN
PODLE MARY
SHELLEYOVE
REZIE:

JAKUB MAKSYMOV

2

KOMEDIE
4.2.19.30

Vitejte na svatebni oslavé, kterd kazdym dal$im okamzZikem
silnéji naznaduje, Ze Viktor Frankenstein a jeho snoubenka
Elizabeta budou Zit §t’astné az po smrti. Inscenace o stvoreni,
ve které se snoubi divadelni a filmovy jazyk. TFi herci oZivuji
hmotu, pfedm&tim dodévaji nevidané vyznamy a k tomu jim
hraje dvojhlava kapela.
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KOSTIANTYN ZORKIN
MEZI CHARKOVEM
A CESKEM

s

Kostiantyne, jste vytvarny umélec
Zijici a plisobici v Charkové na vychod&
Ukrajiny a také jedna z nejvyznamnéjSich
osobnosti soudasné ukrajinské scény,
ato i diky své komplexni préaci v oblasti
scénografie. Jak byste sdm sebe jako
umélce charakterizoval? Jaké je vase
hlavni téma a predmét zajmu?

Jako umélec pracuji s riznymi médii, vé-

nuji se performanci, loutkovému divadlu,

instalacim, sochafstvi, grafice, land artu atd.

Je velmi dilezité ménit média, kazda nova
zkusenost s materidlem v4s obohacuje.
Prace s riznymi médii znamena také praci
s Tdznymi néstroji. Vim, Ze pristé to bude
néco nového, a vzdycky se na to t&im.

Za posledni ¢tyfi roky jsem toho udélal
vice nez za cely svij predchozi zivot. Celo-
plosné invaze je zcela nové éasoprostorova
dimenze. VSechno to za¢alo projektem
Protective Layer, ktery vznikl v roce 2022.
Nyni miZe pisobit jako p¥ima4 reflexe val-
ky. Kazdy jeho prvek, zvoleny material, for-
ma, kompozice byly zcela osobni emocio-
nalni reakci na to, co se délo kolem. Nejde
proto podle mé& o konceptuélni dilo, misto
»konceptu“ radé&ji uzivam slova ,,smutek®.
Slzy s lidskym srdcem, které se objevuji
ve viech jeho komponentéch, jsou prosté
a predevsim symbolem smutku. Nyni Pro-
tective Layer, prezentovany mimochodem
také v Ceské republice (v olomouckém
Centru pro sou¢asné uméni a psychoterapii
SOMA a sumperské galerii Contemporary
Czech Art, respektive v rdmci brnénského
Mésice autorskych ctent, 2025), symbolicky
ukongil svou vystavni historii a stal se diva-
delni dekoraci v nové hie Bogskd komedie
v divadle Lesya ve Lvové.

Pracuji nejen hodné, ale také v nékolika
smérech najednou, takze si nékdy ani ne-
dokézu viechno zapamatovat. Ted pravé
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naptiklad dokonéuji praci na divadelni
inscenaci, vedu vzdélavaci program pro
teenagery, piipravuji vystavu... Tento
zpusob prace je velmi inavny, ddva mi ale
zaroven pocit plnosti. Tvafi v tvaf smrti,

ktera je nakonec vzdy nablizku, neni &as

cekat a odkladat.

Jak moc vés ovlivnily misto vaseho

plvodu a $kola, jiZ jste studoval?

Mé vzdélani je kulturologické, ne umé-
lecké. Pred patnécti lety jsem vsak potkal
jednoho profesora, ktery mé seznamil

s avantgardni metodikou kresby. V' So-
vétském svazu byly takové znalosti utajo-
vané a umélci, ktef{ je pouzivali, je sdileli
soukromé.

Myj ugitel Vitalij Lenchyn mi vysvétlil
principy abstraktniho tvarovani blizké
suprematismu a konstruktivismu, které do-
dnes ve své praci pouzivam. Vidim v nich
nejen logiku, ale také hlubokou metafyziku,
ktera rezonuje s mym chapanim uméni
jako magické praxe.

Ukrajina je rozlehlé a kulturné
rozmanité prostredi. Co je pro ni jako
celek typické a co charakterizuje
prostor, ve kterém Zijete vy?
Myslim, Ze ukrajinské uméni ma velmi
silnou vazbu k zemi; Cerpame magické
a mytologické symboly a obrazy ze zemé.
Je to vidét na raznych drovnich: pti praci
s materialem, s kompozici i ve volbé témat.
Zaroven zde zilistavaji silné avantgardni
trendy, v nichz je vzdy pfitomna energie
budoucnosti.

Samotny Charkov je velmi specificky.
Myslim také, Ze i kvili soudasné
situaci jste aktivni soudésti své
umélecké komunity. Spojujete se

s néjakym mistem, nebo se citite byt
spiSe svétoob&anem?

Charkovské uméni mi dalo hodné. Vzdy se
mi libily rysy konstruktivismu, expresio-
nismu a naivniho umeéni, které jsem mohl
pozorovat v dilech mistnich umélct. Dnes
uZ vidim jejich koteny.

Umelci jiz vice nez sto let rozvijeji
ukrajinskou uméleckou tradici a snaZi se ji
kombinovat se sou¢asnymi svétovymi tren-
dy. Stejné postupy nakonec miizete vidét
nejen na Ukrajing. VEtSina z nich vsak byla
sovétskym systémem zniena a my jsme
k nim ztratili piistup.

Jak moc se situace vasi a ukrajinské
umélecké komunity zménila s eskalaci
vélky? Je valka né&im, co aktivné
reflektujete ve své praci, mozné proto,
Ze se snazite udrZet zdjem a odvahu
spoleénosti doma i na Zapadé?
Cely zivot pracuji na Ukrajing, pfevazné
v Charkové. Kvtli vélce odtud mnoho
umélct odeslo, zemfelo nebo se ukryva.
Miame malou, ale silnou komunitu a za
posledni étyti roky jsme vytvotili mnoho
zajimavych véci. V. mém piipadé to zname-
né divadelni projekty, knihy a fadu vystav.
Bylo to mozné diky spolupraci s dal$imi
umélci, ale nejen s nimi — také s vydavateli,
architekty, v&dci, filosofy. Je to fenomenalni
situace, protoze nemame Zzadnou formalni
podporu. Smrt je vude kolem nas a nevi-
dime budoucnost, nemame ¢&as ¢ekat nebo
odpocivat. Musime pracovat. A pracujeme.
Myslim si, Ze uméni je nejlepsi prezenta-
ci Ukrajiny ve svét&, ale musi to byt pravé
ukrajinské uméni, které neni nutné tim, co
by se zapadnimu publiku jednoduse libilo.
Uméni dokazuje, Ze i kdyz je t&lo Ukrajiny
v krvi a ohni, jeji duse je ziva a siln4.
Nevim, co pfinese budoucnost, ale jsem
si jisty, ze ve, co jsme b&hem této ,velké
valky“ udélali, je nedocenitelné a mélo by
byt zaznamenéno v historii. I kdybychom
my piisli o Zivot.
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Jaké jsou vase zkuSenosti se

zdpadnim publikem? Vystavoval jste

v zahranié&ii béhem vélky, mimo jiné

v Koliné nad Rynem...

Vsiml jsem si, Ze Ukrajinu nyni ve svété
reprezentuji hlavné dokumentaristické
formy nebo doslova véle¢né dokumenty.
Myj umélecky jazyk neni dokumentarni

v obvyklém slova smyslu. Své zkusenosti
vyjadtuji symboly, znaky, vlastnim obrazo-
vym slovnikem.

Mam zéroven pocit, ze zapadni divak je
dokumenty unaveny. Myslim si, Ze historii
tvori zavéry, ne aktuélni konstatovéani fak-
td. Proto pokracuji v tom, co délam, a vi-
dim reakci — zejména vdé&¢nost za uméni,
které miize fungovat jak v kontextu valky,
tak mimo néj, jako tomu bylo v piipadé
hry Zirafik Mons, pro kterou jsem vytvoril
loutky a scénu. Byla uvedena v Némecku,
Polsku, navstivila mnoho mést ve Francii.
A také zapadni divaci se pfi ni sméli i pla-
kali, protoZe i kdy?Z je to piibéh o vilce,
pusobi jako &isté uméni tvofené obrazy,
nejen fakty.

Pokud jde o vystavu v Koliné nad Ry-
nem, odnd3im si predev§im zkuSenost
s komunikaci s Ukrajinci, ktefi se postupné
asimiluji do zdpadni spole&nosti. Dosud
jsem s nimi komunikoval ndhodné. Kolin
mi nabidl velky sociokulturni prifez. Na
jedné strané jsem rad, ze lidé Ziji v klidném
a stabilnim prostiedi, bez bombardovani,
vypadk elektfiny a rizika okupace. Na
druhé strané citim nebezpeéi tohoto klidu
zépadni Evropy. Klid utésuje, ale hrozba
nezmizi.

BARBORA KUNDRACIKOVA
autorka je kunsthistoriéka a kurétorka
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PAMET UKRAJINY
VE DREVE, KOVU
A LATCE

KOSTIANTYN ZORKIN
(*1985)

Ukrajinsky vytvarnik Kostiantyn Zorkin
se zabyva predevsim sochafstvim a insta-
laénim uménim, ilustraci a kresbou
(véetné ilustraci pro sbirku povidek
Adély Knapové, Eeské autorky Zijici nyni
také v Charkové, Krvavy kompot, 2024),
loutkovym divadlem a performanci.
Rozviji principy arte povera, pracuje se
zékladnimi materidly, dfevem, kovem,
latkou, které jsou narativné bohaté, maji
ale redukovanou aZ abstraktni strukturu.
Reflektuje fatalismus evropské mytolo-
gie, fascinuje ho magicka funkce uméni.
Divadelni pfedstaveni Vertep (Betlém),
které vytvofril v reakci na ruskou invazi
na Ukrajinu pro Charkovské loutko-

vé divadlo, se stalo kultovnim, stejné
jako pFedstaveni Giraffe Mons (Zirafak
Mons). Projekt Ve jménu mésta (2024),
pFipraveny ve spolupréci s Charkovskym
literdrnim muzeem, osobné ocenil brit-
sky historik Timothy Garton Ash.

SHOOTING
THEATRE
(2025)

kov, svarovani,
razba

FOTO: OLEKSANDR OSIPOV
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